点検•お手入れをしましよう 

お手入れの道具と洗剤について . 

日常点検をしましよう . 

お手入れのポイント . 


コンロをお使いになる前に 

料理に応じてパーナーを使い分け . 

使用できるなベと温度センサー . 

なべの有無を自動で検知【鍋なし検知機能】 


各部の名称と特長 

各部の名称 . 

コン □• グリル操作部の名称 
天面表示部の名称 . 


よくある質問 （ Q & A ) …… 43 


故障かな？と思ったら 

もう一度、ご確認ください . 

表示と ブザーに ついて . 

….…67 
.……69 

別売部品のご紹介/交換部品 

……75 

長期間使用しない場合/仕様 

……77 

アフターサービスは？ 

……78 


保証書 . 裏表紙 | 


コンロを使いましよう 

コン□操作の基本 . 23 

コン□操作部の使いかた . 24 

調理油の温度を自動調節【揚げものモード】 . 24 

ごはんもおかゆもコン□で炊ける【炊飯モード】••… 2d 

お湯をわかす【湯わかしモード】 . 28 

設定した時間でコン□を自動消火【コン□タイマーモード】…30 
高温調理をする【センサー解除モード】 . d 1 

グリルをお使いになる前に 

_グリルの取り扱いと準備- . ^2 

グリルを使いましよう 

魚の焼きかた . J 3 

グリル操作部の使いかた . 34 

焼き時間や火加減を任意で調節【マニュアルモード】 •• 34 

焼き時間や火加減を自動で調節【オートメニューモード】 •_ 3 b 

火力と時間の目安 . 38 

グリルでオーブン機能を使う」 .4 b 

安全 • 便利機能を使いましょう ぺ9 


安全上のご注意 

(使用編） . 8 

(設置編）_ . 14 

準備をしましよう 

電源の入 D / 切り . 1 D 

コン □• グリル操作部の開け/閉め .1 b 

各部品のセット . 17 

誤ってポタンやスイッチが押されるのを防ぐ【ロック機能】 •• 19 


保証書付 

取扱説明書 

システムキッチン用〈ビルトインコンロ〉 


もくじ 〜ジ 


Rinnan 家庭用 I 

盌クックトッズ 


家庭用 


75 cm 幅 


型 式 

RHS 71 WG 7 V 2 

RHS 71 WG 8 V 2 

RHS 71 WG 9 V 2 


型式の呼び 
RHB 71 WGV 2 ：h 

RH 巳 71 WGV 2( G ): 



〇 全ロセンサー搭載 

センサーコンロ 


よく読んで安全に正しく 
お使いください。 


愛用の皆様へ )- 

このたびは両面焼グリル付ガスビルトインコン□を 
お買い上げいただぎまして、ありがとろございます。 
•ご使用の前に、この取扱説明書をお読みいただき 
安全に正しくお使いください。 

• この取扱説明書の裏表紙が保証書 I こなっています。 

内容をよくご確認のうえ、大切に保管してください。 
參本製品は家庭用なので業務用のような使いかたを 
されますと著しく羞命が縮まります。 

•この製品は国内専用です。海外では使用できません。 
•この取扱説明書の他に設置工事説明書があります。 
機器の移設、取り替え、修理の際に必要となります 
ので取扱説明書とともに大切に保管してください。 
•取扱説明書を紛失した場合は、お買い上げの販売 
店、または当社事業所に連絡して再購入してくだ 
さい。 
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各部の名称と特長 


各部の名称 


小バーナー I 
ごとく大 
強火カバーナー I 


赤外線発信部 
下火 カバー I 


グリルとびら 
グリルとびら取っ手 



■ごとく小 
■標準バーナー 
■排気ロカバー 

排気口 

調理中の煙が出るところです 


ッププレート 
I 天面表示部 
I 天面火力表示ランプ 
I 赤外線発信部 
I グリル皿受け 
■グリル焼網 
j グリル皿 


電源スイッチ 

ON 状態は青 
色ランプで 
表 zn します 


(!) 


グリル操作ボタン 



火力表示ランプ 

グリル操作部 






r j 

&Q 


㈣ 

1~~I- 1 ~~I 


:" 一 


1-1 




左コン□操作ボタン 



火力表示ランプ 

し!右コン□操作ボタン 
■ I 後コン□操作ボタン 
■ I コンロ操作部 


※図は強火カパーナーが左側のタイブです。強火カパーナーが右側のタイプは、強火力 
> (ーナーと標準ノて_ナ_が左右逆になります。 


—バーナー（温度調節機能付） 


温度センサー 


ノ（ーナーキャップ上部 （ H の刻印がある方が強火カノ（ーナーです） 
バーナーキャップ下部 


立消え安全装置 
(炎検知部） 

電極（点火プラグ） 



炎口 


バーナー リング 


各部の名称と特長 
































































































各部の名称と特長 


コン □• グリル操作部の名称 


グリル 


コン □ 


タツチオーブンスイッチ 


ダッチオーブン機能設定時に使用します。 

^焼き加減スイッチ • ランプ 

魚メニューグルメメこューダッチオ-ブンモ-ド 
のケ-キ/ ノ (ン使用時に焼き加減の鼸ができます。 

■焼き加減設定". 4 37 • 41 • 48 ベ-ジ 


音声スイッチ • ランプ 


音声お知らせ機能の ON 、 OFF や 
音声モードの選択、音量設定時に 
使用します。設定時に点灯します。 



((，■ 

焼き 

1秒押し 

ダツチ 

音声 

加減 

才-フン 

3秒押し 
ック| 

〇| 

-T 」 

?1 

ヴ肀メ 




クルメメニュースイッチ 


「卜ースト」「ピザ」「グラタン」「ホイ 
ル焼き」を自動で焼き上げたいときに、 
使用します。「あたため」では冷めた揚 
げものや焼き魚などのあたために使用し 
よ9 〇 


グリルタイマーセツトスイッチ 


グリルタイマーの時間を設定できます。 


魚メニュースイッチ 


魚を自動で焼き上げたいときに、使用し 
ます。 


ロックスイッチ • ランプ 


操作ポタンのロックの設定、解除時に使 
用します。設定時に点灯します。 

■ ロック機首 g ".峰19ペーン- 


^^: 

センサーを解除します。 
解除時に点灯します。 

■センサー解除モード™ ► 31ベ 


タイマースイッチ 

タイマーを設定するコンロ 
を選択するスイッチです。 

■コン□タイマ-モ-ド"岭30 ベ-ジ 



3秒押し 

センサ_ 
解除 J 


揚げもの I 湯わかし 


炊飯スイッチ 


炊飯モード設定時に使用 
します。 

■炊飯モード" ► 26 ベ-ジ 

，揚げものスイッチ 

揚げものモード設定時1 
に使用します。 

国揚げものモード||■岭24 ぺ-ジ 


コン□タイマーセツトスイッチ 


コン□タイマ_ • 湯わかし 
の時間 • 温度を設定できま 

す。_ メ 

湯わかしスイッチ' 

湯わかしモード設定時に使用 
します。 

■湯わかしモード 4 28 ページ 


各部の名称と特長 


2 
















































































































各部の名称と特長 


天面表示部の名称^ 



センサー解除モード表示 


センサー解除時に点灯 
しよ9 〇 


湯わかしモード表示 

湯わかしモード設定時 
に点灯します。 


余熱中表示 


余熱時に点灯します。 


魚メニュー表示 


魚メニューモード時に 
点灯します。 


クルメメニュー表示 


グルメメニューモード 
時に点灯します。 


点火確認表 zn 

コン□点火時に点灯し 
cjn 9 〇 


mzion 

揚げもの UUU 



炊飯モード表示 


炊飯モード設定時に点 
灯します。 


後コンロ 




? 

i □ン □ 


にはん 士網 I I 楊げもぬ 


至 


諷 




d 余熱中 ] 1【白動年動】[強め標準弱め 


{> t ■—ブ、ノ 


ケー本/パ、 ノ] 


呼勺 v ホイル炫 




ダツチオーブン表示 


ダツチオーブンモード 
時に点灯します。 

自動調理表示 

才_トメニュ_モ_ド 
時に点灯します。 




^げもの設定温度表示> 

揚げものモード設定時 
に設定された温度を表 
7 J \ します。 


〃コン□タイマーモード裹示 

コン□タイマ_モ_ド 
.時に点灯します。_ 


r 焼き加減表示 

才一トメニューの焼き 
加減を表示します。 

V _ 


"グリルタイマー表示 

グリ/_レタイマーの時間 

を表示します。 

\_ , 


. グリルタイマーモート表爪 

グリルタイマーモード 

時に点灯します。 

\_^ 



^ ruin 觭 

揚げもの OOtTc ごはん土鍋 
t ンサー解除 / n 
湯わかし © ir 


m 響孤 


™«« aa #7 

揚げもの IJUUc 

センサー解除 nin 
湯わかし QlOChi 


■m 余熱中【自動】【手動】強め標準弱め 
姿焼切身干物 オーブンケーキ / パン jzip 


卜ーストピザグラタンホイル焼きあたため © 


|J111| 11111 111111) 


二天面火力寒示ラン f 

操作ボタン周りの火力 
表示ランプと同様に点 
灯、点滅します。 

V . _/ 





























































































































各部の名称と特長 


安全_便利機能のご紹介 


•電源を切り忘れても自動的に電源を 
オフ 

電源才一トオフ機能 11 峰16 ペ-ジ 

調理終了後、電源スイッチが「入」の状態で放置された 
場合、3分後 H こ自動的に電源が切れ、無駄な電力消 
費を抑えます。 

※電源オートオフ時間を変更している場合は、設定した 
時間後に自動的に電源が切れます。（カスタマイズ機能 
"岭54 ベ-ジ） 

•誤ってボタンやスイッチが押される 
のを防ぐ 

ロック機能419 ベ-ジ 

電源スイッチの「入/切」以外の操作ができなくなり、 
お子様のいたずらなどを防止できます。 

•音声でコンロの状況をお知らせ 

音声お知らせ機能449 ベ-ジ 

お好みに応じて音声スイッチで下記の3つのモードか 
ら選択できます。音量「大•中•小」も選択できます。 

「標準モード」 . 標準の「音声」モードです。安 

全機能のお知らせやネクストガ 
イドをします。 

「親切モード」 . 「標準」モードよりも更に多く 

の音声でお知らせしてくれます。 
「音声「切」モード」…ブザー音だけで音声はありません。 

※購入時は音量「大」「親切」モー 
ドにセツ 卜されています。 




•震動を検知して自動消火 

感震停止機能 疇 5 b ぺ-ジ 

機器本体が約震度4以上 
の震動を検知すると、コ 
ンロ • グリルとも自動消 
火します。 


•! •点火すると、自動的に換気を開始 

レンジフード連動機能456ペ-：； 

ガス機器が点火するとレンジフードフアンが自動的に 
運転し、消火すると約3分後に停止する機能です。 
※指定のレンジフードとの組み合せが必要です。 

•J •電源オートオフ時間、コン□消し忘 
れ消火機能時間、感震停止機能、湯 
わかしモードお知らせ時間、専用土 

轉 H 考-酵劈_ 

カスタマイズ機能54 ベ-ジ 

♦電源オートオフ時間： 1〜25分まで1分刻みに設 
定できます。購入時は、3分に設定されています。 

籲 コン□消し忘れ消火機能時間： 30〜120分すベ 

てのバーナー同じ時間の設定ができます。購入時は 
120分に設定されています。 

*感震停止機能： 「on (設定)」、 「 oF (解除)」に設定で 
きます。購入時は、 「 on 」 に設定されています。 

•湯わかしモードお知らせ時間： コン□の種類や 

なべの種類において、お知らせ時間が早く感じ 
たり遅く感じたりする場合は、1〜5の5段階 
に設定できます。購入時は「3」に設定されてい 
よ9 〇 

•専用土鍋モード： ごはんのおこげ状態を5段階 
に設定できます。購入時は「4」に設定されてい 
よ9 〇 


※この説明書では、電源才_トオフ時間、コン□消し忘れ消火機能時間などは、購入時に設定されている時間。また、 
音声モードは「切」の状態で説明しています。 







































各部の名称と特長 


+炎が消えると、ガスを自動的にス 


ヅ 


立消え安全装置69 « 

HST ^ (標準パーナー)(小バーナー） 

調理中に煮こぼれなどで火が消えると、自動的にガス 
を止めます。 

+コン□を消し忘れても一定時間で自 

コン□消し忘れ消火機能™ ► 69 ベ-ジ 
教跚 jiaa (標準パーナ-)(小パーナー） 

すべてのバ_ナ_は約120分で自動消火し、消し忘 
れを防ぎます。 

令料理の種類を判別して安全装置を選択 

自動判別モード 

謂 jffla (標準バーナー)(小バーナー） 

自動判別モードでは、機器が自動的に料理の種類を判 
別し、焦げつき自動消火機能や天ぶら油過熱防止機能 
などの安全装置を選択します。（通常に使用できる状 
態です） 

点火初期は、自動判別モードに設定されています。各 
モードを使用中、取り消しにすると自動判別モードに 
設定されます。また、コン□タイマ_モ_ド使用中も 
焦げつき自動消火機能や天ぶら油過熱防止機能がタイ 
マーに優先して作動します。 

+調理油の過熱を防ぐ 

天ぶら油過熱防止機能崎69 ベ-ジ 


標 準 パーナー') (小 パーナー） 

調理油が過熱されると、自動的に火 
力調節し、途中消火や発火を防ぎま 
す。この状態が約30分間続くと自 
動消火します。 



•I •なべの焦げつきを検知し初期段階で 
自動消火 

焦げつき自動消火機能崎69 ベ-ジ 
教黼 i ) (標準 パーナー) (小 パーナー） 

煮もの調理などでなべ底の焦げつきがはじまった場合 
なべをいためる前に自動消火します。 

なべの材質、調理物の種類、火力によって焦げの程度 
は異なります。 

※なべ底にこんぶや竹 
皮などをしいた調 
理では焦げつき消火 
機能が正常にはたら 
かないことがありま 
す。 



•i •自動的に火力調節し、なべの異常過 
熱を防止 

局温自動温度調節機能 11 岭63ベ-ジ 
_ ) (標準 パーナー) (小 パーナー） 

焼きもの調理 • いりもの調理など比較的温度の高い料 
理や、なべのから焼きをしたときに強火 • 弱火と自動 
的に火力調節し、なべの異常過熱を防止します。 

この状態が30分以上続いた場合、または弱火状態で 
もセンサー温度がさらに上昇した場合は自動消火しま 
す。最初に弱火になったとき、ブザーが「ピピピッ」 
と1回鳴ってお知らせします。調理に支障があるとき 
はセンサー解除モードをお使いください。 

+なべの有無を自動で検知 

鍋なし検知機能 1 " ♦ 22 ベ-ジ 
為 標準パ-ナ- 

なベをのせていないと点火しません。 使用中、なべや 
フライパンを持ち上げると弱火になります。また、な 
ベをとったまま弱火の状態が約1分間以上続くと、自 
動消火します。 

❖安全機能を一時的に解除する 

センサー解除モード™ ♦ 31 ベ-ジ 
標準バ-ナ- 

「鍋なし検知機能」、「天ぶら油過熱防止機能」、「焦げ 
つき消火機能」を一時的に解除します。 

参センサー解除モードで使用できる時間は30分です。 

タイマーと併用すると1〜120分まで設定できま 
す。30分以上の設定でも高温温調に達すれば最大 
30分で自動消火となります。 

♦なべなどの異常過熱を防止するため、強火 • 弱火と自 
動的に火力を調節することがあります。 
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沸とう後の弱火の設定時間は〇〜120分まで設定で 
きます。 


+天ぷら油の温度を自動調節 

揚げものモード（温度調節機能）4 24 

教鯽 j 1) 標 準パーナ ー) 

天ぶら • フライなどの揚げものを調理す 
るときに、油の温度を 13 CTC 〜 22 0 °C 
間で1 0° C 刻みで設定でき、設定温度に 
保つことができます。 


ぺージ 



+ごはんも、おかゆもコンロで炊ける 


炊飯モード 1 "岭26 
(小 バーナー 

ごはん、おかゆ、 
ます。 

♦ごはんモード： 
♦おかゆモード： 


ページ 


»専用土鍋モード 


専用土鍋の3つのモードに設定でき 

水に浸しおきしたお米を炊飯します0 
米から作るおかゆです。土鍋も使用 
できます。 

必ず別売の炊飯専用土鍋を使用して 
ください。 


各部の名称と特長 


+設定した時間でコン□を自動消火 •! •沸とうしたら弱火になり保温 


コンロタイマーモード崎30 


ページ 


(1 準 バーナー;) (小 パーナー〕 

設定時間になると、自動消火します。強火カパーナ _• 
標準パーナーは1〜120分、小パーナーは1〜90 
分まで設定でき、設定時間になると自動消火します。 


湯わかしモード4 28 


ページ 


お湯をわかすと 
* 沸とうしたら 


標準 バーナー 

お湯をわかすとき、保温モードに設定できます。 

したら弱火になり、設定した時間だけ保温し、 
そのあと消火します。 





































各部の名称と特長 


グリル安全機能 


+炎が消えると、ガスを自動的に 
ストップ 

立消え安全装置4 69ベ-ジ 

グリル使用中に風などで火が消えると、自動的にガス 
を止めます。 

+グリル庫内が過熱すると自動消火 

グリ』レ過熱防止センサー 69ベ--：; 

魚などの調理物を入れずにから焼きした場合など、グ 
リル庫内の温度が、異常に高くなった場合に自動消火 
します。 


リル便利機能 


•水のいらない両面焼グリル 

グリル皿に水を入れずに使えます。火力調節は上火と 
下火の組み合わせにより4段階あります。 

•I •素材に合わせて、焼き時間や火加減 
を任意で調整 

マニュアルモード4 34ベ -y 

時間を決めて食材を焼くときに使用します。1〜15分 
まで設定でき、設定した時間になると自動消火します。 

•J •焼き時間と火加減を自動で調節 
才ートメ ニュ ー モ ード 

魚メニューモード 36ベ-ジ 

生魚の姿焼きや、切身、干物などをオートメニューと 
焼き加減を選択すれば自動で焼き上げます。 

グルメメニューモード— 41べ-ジ 

卜ーストやピザ、グラタン、ホイル焼きなどを自動で焼 
き上げます。 

「あたため」は冷めてしまった揚げものや焼き魚など 
のあたため直しに使用します。 

3〜9分まで設定でき、設定時間になると自動消火し 
ます。 

最初は6分が表示されます。 



焼き 

加減 

1秒押し1 

グッチ1 
才-フン J 

?T1 

グルメ 1 

+ 


あたため© 


1:1分 


•J •グリルでダツチオーブン機能を使う 

|，_岭4〇ベ-ジ 

別売のダツチオーブンをグリルにセツトするとオーブ 
ンとして使用できます。 

1〜30分まで設定でき、設定した時間になると自動 
消火します。 


各部の名称と特長 





























安全上のご注意（使用編) 


■お使いになる人や他の人への危害、財産への損害を未然に防止するため、 
必ずお守りいただくことを次のように説明しています。 

■以下に示す表示と意味をよく理解してから本文をお読みください。 




この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が死亡、重傷を負う危険、ま 
たは火災の危険が差し迫って生じることが想定される内容を示しています。 



この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が死亡、重傷を負う可能性、 
または火災の可能性が想定される内容を示しています。 


この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が傷害を負う可能性や物的 
損害のみの発生が想定される内容を示しています。 


■絵表示には次のよろな意味があります。 


A 


この絵表示は、気をつけていただきたい「注意喚起」内容です 




この絵表示は、してはいけない 
「禁止」内容です 


® ® (X) 


火気禁止 


接触禁止 


分解禁止 


❶ 


この絵表示は、必ず実行していただきたい「強制」内容です 


© 


換気必要 



この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が死亡、重傷を負う危険、ま 
たは火災の危険が差し迫って生じることが想定される内容を示しています。 


ガス漏れに気づいたら ••• 

® ■絶対、火をつけない 

■電気器具のスイッチの入/切をしない 
火気禁止 ■電源プラグの抜き差しをしない 

■周辺の電話を使用しない 

炎や火花で引火し、爆発事故を起こすことがあります。 







❶ 


■すぐに使用を中止する 

① ガス栓（ねじガス栓）を閉める。 

② 窓や戸を開けガスを外へ出す。 

③ もよりのガス事業者（供給事業者）に連絡する。 


安全上のご注意(使用編) 










































安全上のご注意（使用編) 



この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が死亡、重傷を負う可能性、 
または火災の可能性が想定される内容を示しています。 


安 

全 

上 

の 

意 

用 

編 


コン□は •• 




(S) 


■コンロをおおうような大きな鉄板やなべは 


1 1 


使わない 


<=> |<=> 



一酸化炭素中毒のおそれがあります。 

■アルミはく製しる受け、省エネごとく 
などの補助具は使わない 

一酸化炭素中毒や機器の異常過熱のおそれがあります。 

■焼き網は使用しない 

トッププレートに落ちた油などが発火したり、 

機器の異常過熱のおそれがあります。 


アルミはく製しる受け省エネごとく 



焼ぎ網 


トツププレート（ガラス製）には ••• 

■衝撃を加えない 
■上にのらない 

トッププレートにひびが入り、けがなどの思わぬ事故の原因になりま 




す。万ーガラスにひびが入ったり、割れた場合は絶対に触らず、すぐ 
に修理を依頼してください。 

※特にトッププレート端面には衝撃を加えないでください。ひびや欠 
けが入ったとぎはけがの原因にちなりますので、すぐにお買い上げ 
の販売店、またはガス事業者にご相談ください。 


トッププレートの排気口は… 

アルミはく 






■ふきんをのせたり、 

などでふさがない 

異常燃焼による一酸化炭素中毒や火災、 
機器焼損の原因になります。 

ガスコン□の近くには ••• 

■燃えやすいものを置かない 

* 機器の上方に調味料ラックなど 
籲ぺットボトル • プラスチック類 
* ふきんやタオル • 調理油など 
火災の原因になります。 

■爆発のおそれがあるものを置か 
ない 

攀スプ レ ー£5 

鲁カ セットコン□用ボンベなど 
熱で缶内の圧力が上がり、爆発する 
おそれがあります。 

■引火しやすいものを使用しない 

攀スプレー • ガソリン • ベンジンなど 
引火して火災のおそれがあります。 



COnnnnO30 




調理中は ••• 

■機器から離れない 

■就寝•外出をしない 

* 調理中のものが異常過熱し、 
火災の原因になります。特に 
天ぶら、揚げものをしている 
ときは注意してください。 

* グリルを消し忘れると、調理 
中のちのに火がつぎますので 
注意してください。 

* 調理物（魚など）の種類によ 
つては、グリル調理タイマー 
が作動する前に発火すること 
があります。 

攀電話や来客の場合は必ずいつ 
たん消火してください。 

















































































































































安全上のご注意（使用編） 


揚げもの調理の際には ••• 

■冷凍食材をなベの底面中央に密着させた状態で揚げ 

ものをしない 冷凍食材 

なべの底面中央（温度センサーの接触位置）に冷凍食材が密着 
した状態で揚げもの調理をすると、温度センサーがなべ底の温 
度を正しく検知しないため、発火するおそれがあります。 


(S) 



冷凍食材をなベの底面中央(温度セ 
ンサーの接触位置)に密着させない 


❶ 


■複数回使った調理油で揚げものをしない 

何回も使用して茶褐色に変色した調理油、にごった調理油、揚げカスなどが沈んだまま残 
っている調理油は使用しないでください。発火が起こりやすくなる場合があります。 

■揚げ過ぎない 

豆腐などの水分の多いものや、衣つきのコロッケなどの破裂しやすいものなどは、特に注 
意してください。長時間揚げ過ぎると油が飛び散り、発火や、やけどのおそれがあります。 

■揚げものは食材全体がつかるまで調理油（必ず 200 m 2 以上）を入れて行〇 

調理油の量が少なかったり、減ってきたりすると、発火するおそ 理油 


れがあります。 

特にフライパンなどの底が広いなべで揚げものをする際は、食材全 
体が調理油につかっていないと、発火するおそれがあります。 



食材 


油 




グリルは… 

■グリルとびらは魚などをはさ 
みこまない 

魚が燃えたり、ワークトップを焦が 
したり、機器の上部が加熱され、や 
けどの原因になります。 

■脂が多く出る調理時はグリル 
焼網にアルミはくを敷かない 

脂がたまり発火する原因になります。 

■グリル石やグリルシート、 
アルミはくなどをグリル皿に 
使用しない 

異常燃焼による一酸化炭素中毒や、 
機器損傷の原因になります。 


〇 


I ク'リル庫内に食品くずや、ふき 
んなどがないことを確認する 

I ク'リル皿や下火カバーなどにた 
まった脂はそのつど取り除く 

食品くずやふきん、脂が燃えて、発 
火や火災、やけどの原因になります。 


(S) 


■センサー解除モードは揚げもの 
調理には使用しない 

調理油の温度が高くなり、発火す 
るおそれがあります。 


〇 


〇 


使用後は ••• 

■消火を確認する 

■ガス栓（ねじガス栓）を閉める 

消し忘れによる火災の原因になり 
ます。 

特にグリルは消し忘れをしやすい 
ので、機器から離れるときは必ず 
消火してください。 


こんなときは • • • 

■異常時は、消火しガス栓 
(ねじガス栓）を閉める 

地震、火災、使用中に異常な燃焼- 
臭気•異常音を感じたとき、途中 
消火したとき異常のまま使い続け 
ると火災や機器損傷の原因になり 
ます。 


安全上のご注意(使用編) 
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安全上のご注意（使用編) 



この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が傷害を負う可能性や物的 
損害のみの発生が想定される内容を示しています。 


❶ 


点火しない場合は ••• 

■操作ボタンを押して、消火の状態 
に戻す 

■周囲のガスがなくなってから再度 
点火する 

すぐ点火操作をすると周囲のガスに引火 
して、衣服に燃え移ったり、やけどをする 
おそれがあります。 


〇 


Q 


■なべの大きさに合わせて 
火力を調節する 

火力が強いと取っ手が焼損した 
り、手を触れるとやけどをする 
ことがあります。 

■調理以外に使用しない 

衣類の乾燥や練炭の火起こしな 
どをすると、火災や機器焼損の 
原因になります。 


(S) 








■片手なベや底の丸いなべは不安定 
な状態で使わない 

なべが傾いてやけどの原因になります。な 
ベの種類によっては、傾いたり、すべりや 
すいものがあります。小さい片手なベや底 
の丸いなべは、必ず取っ手を持ちながら調 
理をしてください。 


■使用中は手や衣服を炎、バーナー、 
排気□付近に近づけない 

袖やエプロンなど衣服に着火したり、熱に 
よるやけどのおそれがあります。 

なべを動かすときや炎の大きさが自動的に 
弱火から強火へ切り替わるときがあるので 
注意してください。小さななべは小ノ（ーナ 
一をご使用ください。 


■点火するときや使用中はバーナー 
付近に顔を近づけたりグリルとび 
らを開けてのぞき込まない 

炎や熱で顔をやけどするおそれがありま 
す。 


グリル排気口には ••• 

■手や顔などを近づけない 

■なべの取っ手を排気□に向けない 

高温の排気が出ます。 

やけどやなベの取つ手が過熱され取つ手を 
焼損する原因になります。 



■コン□には石焼いもつぼは 
使用しない Q 

異常過熱による 
機器損傷の原因 
になります。 





■幼いお子様だけで 
触らせない 

やけどやけがなど思わぬ事故の 
原因になります。 


安全上のご注意使用編 
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安全上のご注意（使用編） 


使用中は必ず換気する 

■換気扇を回すか、窓を開ける 

換気をしないと不完全燃焼による一酸化炭素中毒の原因になります。 

■こんなときは窓を開ける 

屋内設置で自然排気式給湯器 • ふろがまを使用している場合は、窓などを開けて換気し 
てください。換気扇を回すと、排気ガスが逆流して一酸化炭素中毒の原因になります。 




換気必要 





⑧ 


接触禁止 


■風を機器に当てない 

扇風機やエアコンなどの風が当たると安全装置が正しくはた 
らかず、機器損傷や誤作動の原因になります。 


使用中、使用直後は… 

■操作ボタン • 操作部 • グリルとびら取っ手以外は 
触わらない 

やけどをする原因になります。特に幼いお子様がいる家庭で 
はご注意ください。 

※グリ）レのみ使用してもグリルノ（ーナーの炎や排気の熱によ 
り、トッププレートは熱くなります。また、ビルトインオー 
ブンを設置している場合、コン□やグリルを使用していな 
くてもオーブンを使用すると、トッププレートや排気口力 
ノ （ 一が熱くなります。触らないよう注意してください。 

■コン □• グリル操作部やグリルとびらには次のよう 
なことはしない 

春手をつく * ぶら下がる * 水や洗剤をかける 

けがや機器損傷、誤作動の原因になります。 


〇 


点検、お手入れの際は ••• 

■機器が冷めていることを確認する 
■ガス栓（ねじガス栓）を閉める 

誤って点火し、やけどをすることがあります。 

■必ず手袋をする 

けがの原因になります。 

■ク'リル焼網、ク'リル皿は冷めてから取り出す 

調理後は、グリル皿受けも高温のため触れると、やけどをすることがあります。 

■バーナーキャップを水洗いしたときは水気をじゅうぶん切ってからセットする 

炎口がぬれたまま使用すると異常燃焼の原因になります。 



安全上のご注意(使用編) 
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安全上のご注意（使用編) 


この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が傷害を負う可能性や物的 
損害のみの発生が想定される内容を示しています。 

グリルは… 

Q ■グリルとびらを開けたまま使用しない 

ワークトップを焦がしたり、機器の上部が加熱され、やけどの原因になります。 

■魚を焼き過ぎない 

魚に火がつぎ火災の原因になります。 

グリル庫内で魚などが燃えたり、たまった脂に引火した場合は、 

①操作ボタンを押して消火する 
②炎が消えるまでグリルとびらを開けない 
③消火後、点検を依頼する 

■グリル皿には水を入れない 

水が高温になり、こぼすとやけどをすることがあります。 

接触禁 It ■魚を取り出すときなどは手や腕がク'リルとびらやガラスに 
触れないようにする 

やけどをすることがあります。 

グリルとびらはいっぱいまで弓 I き出してください。 

〇 ■とり肉などの脂の多い食材を焼くときは注意する 

脂に引火して、グリル排気口から炎が出る場合があります。 

やけどや火災などの原因になります。 

■ク'リル皿はていねいに持ち運ぶ 

使用中、使用直後はグリル皿にたまった脂は高温になっています。こぼすと、やけどをす 
る原因になります。 

■グリル皿は水平にゆっくり出し入れする 

速く引き出すと、脂がこぼれてやけどをすることがあります。 

■グリル皿を持ち運ぶ際は、冷めてから持ち運ぶ 

使用中、使用直後は高温になっています。やけどをするおそれがあります。 


ぉ願ぃ：） 

* みそ汁、カレーなどを煮たり温めたりするときは火力を弱めにし、ときどきかき混ぜる 

強い火力で急激に過熱すると、突然、沸とうして飛び散ることがあります。 

突沸現象|こつ I \~ 7 ~ 

突沸現象とは、突然に沸とうする現象です。水、牛乳、豆乳、酒、みそ汁、コーヒーなどの液体を温めるときに些細なきっかけ(容 
器をゆする、塩、砂糖などを入れる）で生じます。直火でこれらを温めるときにも起きることがあります。 

この現象が調理中に起きると、なべがはねあがったり、高温の液体が飛び散るため、やけどやけがをするおそれがあります。 
これらの予防法として次の点にご注意ください。 

• カレー、ミートソースなどのとろみのある料理やみそ汁などの汁物の温めは弱火でかき混ぜながら加熱する。 

(強火で急に加熱しない） 

•熱々の汁物に、塩、砂糖などの調味料を入れる場合は、少し冷ましてから行う。 

• なべの大きさにあった火力で加熱する。 


參煮こぼれに注意する 

機器内部およびキャビネット内部のものなどが汚れます。また、トッププレート • ごとく • バーナーなどに煮こぼれ 
が焼きついたりして、機器を早く傷めます。火加減に注意してください。 

* 火力を弱火にしたときは、消し忘れに注意してください。 

_調理中になべをのせかえるときは、いったん消火してください。 




安全上のご注意使用編 
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安全上のご注意（設置編) 


ぉ願ぃ3 

♦使用中もときどき正常に燃焼していることを確認してくださし)。 

♦使用中に、ガス栓（ねじガス栓）を操作しての消火はしないでください。 

やけどや思わぬ事故の原因になります。 

•雷が発生したときは、機器の使用を中止し電源ブレーカーを切ってください。雷による一時的な過電流で電子部品を 
損傷することがあります。 

* 熱くなったなべなどをラベルの上に直接置かないでください。 

ラベルが熱で変色したり、損傷したりすることがあります。 

♦使うパーナーの操作ボタンをまちがえないように注意してください。 

* パーナーリングは塗装してありますので、アルミはく製しる受け、省エネごとくなどの補助具を 
使用すると温度が異常に上昇し塗装が劣化し変色したり、はがれたりします。 

♦トッププレートの上で、旧ジャー炊飯器、卓上型旧クッキングヒーターなど電磁誘導加熱の調 
理機器を使わない。磁力線により本製品が故障する原因となります。 



A 警告 


この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が死亡、重傷を負う可能性、 
または火災の可能性が想定される内容を示しています。 


分解禁止 


■機器の設置や移動 • 分解 • 修理 • 改造はしない 

ガス漏れ、火災、作動不良の原因になります。 

専門の技術 • 資格が必要です。 

機器の設置 • 移動 • 取りはずし • 買い替えの際には必ずお買い上げの販売店、または当社 
事業所にご連絡ください。 

※詳しくは、設置工事説明書を参照してください。 

故障と思われたときは^67^を参照ください。 



■絶対に改造 • 分解は行わない 

改造•分解は一酸化炭素中毒のおそれがあります。また、火災の原因になります。 

V_ J 


〇 ■供給ガスと銘板に表示してあるガス（ガスグループ）が一致していること 
を確認する 

•供給ガスと一致していない場合、そのまま使用すると不完全燃焼により、一酸化中毒に 
なったり、爆発着火でやけどをすることがあります。 

•使用電源の電圧と一致していない場合、そのまま使用すると火災や感電の原因になりま 
す。また、故障の原因にもなります。 

•銘板は機器内後方側面に張ってあります。供給ガスがわからない場合はお買い上げの販 
売店、またはガス事業者に問い合わせてください。 

•転居されたときも、供給ガスの種類が銘板の表示と一致していることを確認してください。 


〈例〉銘板 （12 A . 13 A の 場合) 



ノ 









































安全上のご注意（設置編) 



この表示を無視して誤った取扱いをすると、人が死亡、重傷を負う可能性、 
または火災の可能性が想定される内容を示しています。 


❶ 


■可燃物との距離を確実に離す 

火災予防条例で定められていますので、必ず守ってく 
ださい。距離が近いと火災の原因になります。 

以下の場合は必ず別売の防熱板を取り付けてください。 
• 可燃物との距離が守れない場合 
* 表面がステンレスやタイルでも壁の内部が可燃性の 

+日ム 

防熱板はお買い上げの販売店、またはガス事業者にご 
相談ください。 

■設置後機器の周辺を改装する場合も可燃物と 
の距離を確実に離す 

ガス機器防火性能評定試験基準の変更に伴い、可燃物 
からの後方離隔距離が製造年月によって異なります。 
製造年月は銘板に記載してあります。 



7.5 cm 以上 


80 cm 以上 、.1 

5 cm 以上 



(可燃性の壁の場合） 


(例）09.04 - 000001 


\製造年月 

※製造年月09.04以前は 15 cm 以上 


(S) 


電源コードは ••• 

■傷つけたり、加工したり、無理に曲げたり、ねじったり、たばねたり 
しない 

■引っ張って抜かない 

■重いものを載せたり、挟み込んだりしない 

電源コードが破損したり、電源プラグが抜けかかり、火災や感電の原因になります。 

■傷んだ電源コードや電源プラグ、差し込みがゆるいコンセントは使用しない 

感電や火災の原因になります。 

■ぬれた手で抜き差ししない 

感電やけがをすることがあります。 

■電源ブラクにほこりが付着していないか確認し、ブラク'の根元までしっか 
りコンセントに差し込む 

感電や火災の原因になります。 


⑧ 

ぬれ手禁止 

❶ 


アース 線は ••• 

© ■アース線を確実に取り付ける 

•故障や漏電のときに感電するおそれがあります。 

ァ-ス確認 •アースの取り付けはお買い上げの販売店、または当社事業所にご相談ください。 


安全上のご注意設置編 
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準備をしましょう 


電源の入り/切り 


電源プラグがコンセントに差し込まれているか確認し、差し込まれていないときは差し込む。 

コン□ノ（ネルおよび操作部ふたの保護シート、包装部材が取り除かれてない場合は取り除いてください。 


♦電源を入れる 

n r ピッ」と音がするまで、電源ス 
M イッチを押す （0.3 秒） 


電源ランプが青色に点灯し、 
電源が入ります。 


黪獻跡- 

-」應 ini --. 



電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は機器が□ック 
されています。ロックを解除してください。4 19 ベ-ジ 


♦電源を切る 

Q 電源スイッチを押す 

電源ランプが消灯し、電源が 
切れます。 


~ I 、ノ门 y ~ f \ I 



►コンロ、グリル使用中に電源スイッチを押すと自動消火し、 
電源が切れます。 

♦コン □ • グリルを使用していないと、電源オートオフ機能 
がはたらき3分後（購入時）に自動で電源が切れます。（設 
定時間は変更することができます。"蛑54ベ-ジ） 

♦オートオフ約5秒前になると、「ピピッ」とお知らせし、 
消火7までの間、電源ランプが点滅します。 


コンロ • グリル操作部の開け/閉め 


♦開ける 

n コン□•グリル操作部の[押：開] 
M 付近を指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 

操作部表面に保護シートが張ってあります。ご使用時 
は保護シートをはがしてください。 



♦閉める 

□ コン□•列ル操峨を奧までしっかり押し込む 

操作部を本体に収納します。 



ぉ願ぃつ 

參操作部は取りはずせない構造になっていますので無理 
に弓 I っ張ったり上から押さえたりしないでください。 

機器がこわれる原因になります。 



































準備をしましょう 


各部品のセツ 


排気ロカバー 


2つの排気口力 
バーの ツメ部を 
各々内側に向け 
トップ プレー ト 
の くぼみに セツ 
卜してくださ 
し、 


下火カバー 



※図は強火カバ■—ナー 
が左側の機器です。 


グ U ルケース側面 
下火カバニ 


左 



庫内奥の凸部に 
下火カバー凸部を 
合わせてください。 


グ U ルケース側面 


下火カバー後部をグリル 
ケース側に押し当て凸凸 
が合っていることを確認 
してください。 


下火カパー 


下火カバーの「テマエ」刻印を手前にして、 

穴をグリルの側面にあるピンに通してください。 


k グリル皿受け • グリル皿 • グリル焼網 

>グリルとびらを止まるまで引き出してください。 
•グリル皿受けの「テマエ」刻印を手前にして、 
左右のツメ2個所をレールの角穴にセツトして 
ください。 ( A 部) 

>グリ)レ皿をグリ)レ皿受けにセツトしてください。 
•グリル焼網の脚のツメを、グリル皿の角穴に 
セツトしてください。 （ B 部4個所） 


■グリルとびらを閉めるとき、こすれる 
音がしたり、スムーズに動かなかった 
りする場合は、正しくセットされてい 
ませんので、やり直してください 

無理に閉めると破損するおそれがあります。 


❶ 



グ U ル 皿受け 
レール 


準備をしましよう 
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意 

■ごとくは正しくセツトする 

■バーナーキャップは誤ったセットで使 

誤ったセツトをするとなベなどが不安定にな 

用しない 

り、傾いたり、倒れたりします。 

ノ（ーナーキ ヤッ プを正しく取り付け 

k j ❶ 

ないと、点火しなかったり、炎のふ 

ぞろいや逆火を起こし、不完全燃焼 （\j 

による一酸化炭素中毒のおそれがあ 


ります。また、炎が機器の中にもぐりこんで、 


焼損することがあります。 


■卜 C®) 

誤ったセツトの例 

ノ（ーナーキ ヤツ プの浮ぎ J (― ナーキ ヤツ プの裏返し 


下図のように各部品を正しくセツトしてください。 

♦強火カバーナー . 標準バーナー • 小バーナー 


ノ (ーナー本体 



バーナー リング 


ごとく 


凸部 






強火 カパーナ- 
標準 バーナー 


小 バーナー 


ごとく内側の凸部2個所をノ（ーナ_リングの凹部 
に入れて正しくセツトしてください。 






バーナー キャップ 






凸部凸部 

小パーナー 強火カバーナー標準パーナー 

>凸部を前にしてバーナー本体後側の凹部にバー 
ナーキャップのピンを入れて正しくセットしてく 
ださい。 

►強火カバーナー用には 「 H 」 の刻印が表示してあ 
ります。標準バーナー用とまちがえないように 
セツトしてください。 


お願ぃ3 

•) く_ナ_キャップをセットしたときは必ず正常に燃焼しているか確認してください。 

•J (—ナ_キャップは分角年しないでください。 

• J (—ナーキャップは消耗品です。厚みが薄くなったり変形して炎がふぞろいになった場合は交換が必要です。 

お買い上げの販売店、または当社事業所にご相談ください。4 76ベ-ジ 
»ごとく •バ_ナ_キャップ上部は変色したり、汚れなどが焼きつきますので、こまめに掃除をしてください。 
汚れが焼きついても性能はかわりません。 59 • 60 ベ-ジ 


準備をしましょう 


ごとく•バーナーキャップ 


|準備をしましよぅ 
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準備をしましょう 


てボタンやスイッチが押されるのを防ぐ 


コン□やグリルの操作ができないように、ロックすることができます。電源スイッチを「切」にしてもロック状態を記憶して 
いますので小さいお子様をお持ちのご家庭でも安心です。 


♦□ックをする 

ク中は、電源スイ"^チの「入/切」以外の操作はできま 
せん。 

n 「ピッ」と音がするまで、電源ス 
M イッチを押す （0.3 秒） 

電源ランプが青色に点灯し、電源が入ります。 

B グリル操作部の[押：開]付近を指 
M で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 

a すべての操作ボタンが消火の位置 
にあることを確認する 

n ロックスイッチを 3 秒以上長押し 
u する 

グリルタイマ_表示部に「」 —■ 「」~ *■「 LJ 」 ~ 
roj と表示されます。 

roj が表示されたとき、「ピッ」とお知らせすると 
同時にロックランプが点灯し、ロックされます。 
roj の表示は消灯します。 



*1 □ック中は、 


電源ランプが点滅します。 


♦ロックを解除する 


n ロックスイッチを3秒以上長押し 
u する 

グリルタイマ _ 表示部に「 
roj と表示されます 0 

「〇」が表示されたとき、「ピッ」とお知らせすると 
同時に□ック表示ランプが消灯し、ロックが解除さ 
れます。 

roj の表示は消灯します。 


19 


準備をしましよう 

































コン□をお使いになる前に 


料理に応じてバーナーを使い分け 


K 強火カバー ナー ) - 

■多量の料理や、強い火力を必要とする料理 
* 炒飯 • 焼きそば • 野菜いためなど 
■大きななべ、やかんなどでお湯をわかすなど 


標準 バーナー ) - 

■天ぷら • フライなどの揚げもの 
■煮もの • 煮込み料理 

■標準的な量の料理や強い火力を必要としない料理 


^ 小 バーナー > 


■炊飯 • おかゆ 

■保温や温めなどの火力を必要としない料理 


使用できるなベと温度センサー 


•温度センサーを正しくはたらかせるために、必ずお読みください。 


■温度センサーの上面となべ底が密着していないときは使用しない 

温度センサーがなべ底の温度を正しく検知できずに、発火や途中消火、機器焼損の原因になります。 




'なべ底が 
凸凹 


□ 



ヲつ 


\さび•汚れ 


、な^:材料 
の重量が 

r — 

3 mm 以上の凸凹 


異物が付着 


300 g 以下 



底が丸い 
中華なベ 




中華なベ用補助ごとく 

※底のへこんだなべを動かすと温度センサーが片あたりしやすくなります。密着していることを確認してください。 


I 耐熱ガラス容器、土鍋など熱の伝わりにくいもの、底が浅く広いなべなどでの 
油調理はしない ^ 



耐熱ガラス容器 


底が浅いなべなど 


なべの種類 

(譜） 

その他の料理 

(煮ものなど） 

温調機能 ^ 

揚げものモード湯わかしモード 

岭 24 ベ-ジ 11 ■岭 28 ぺ-ジ 

『 只 Clf 

底の平らなアルミ製中華なベ v ~ ~ 

〇 

(油量： 20 0W 以上） 

〇 

〇 

(油量: 5001〜1幻 

水量： 〇 

(標準バーナー： 500W 〜2幻 

(強火カバーナー： 500W 〜3幻 

祭—口— ^ 

ステンレス（厚手） V 一一 J ^ >1 J 

底の平らな鉄製中華なベ ~ ~ 

〇 

(油量： 20 0W 以上） 

〇 

〇 

(油量: 500112^〜1幻 

水量： 〇 

(標準パーナー： 500W 〜2幻 

(強火カパーナー ：500W 〜3幻 

ベ底厚み ど~^ 

2_5mm 未満） ^ 一— J 

X 

〇 

〇 

(油量： 500 fflZ 〜1幻 

水量： 〇 

(標準バーナー ：500W 〜2幻 

(強火カパーナー ：500W 〜3幻 

蟲籠ガラス離 

X 

〇 

場合がわらます） 

X 

X 

圧力な ベ 

X 

〇 

(ただし、消火する 
場合があります） 

X 

X 

無水なベ 
多層な ベ 

V 

〇 

(油量： 200 W 以上） 

〇 

X 

水量： 〇 

(標準バーナー ：500W 〜2幻 

(強火カバーナー： 500W 〜3幻 


〇：適する X :適さない（温度を正しく検知しない場合あり) 












































































コン□をお使いになる前に 


■温度センサーのお手入れはこまめに行う 
また上下にスムーズに動くことを確認する 

なべ底に密着しなくなり調理油が発火 
する場合があります。また、動きが悪 
いとなべなどが傾き、お湯などがこぼ 
れやけどをする原因にち 
なります。なべの重さは 


〇 


調理物を含め30 Og 以上 
必要です。密着しない場 
合、点検•修理を依頼し 
てください。 



温度センサ- 


日 


■温度センサーに強いショックを加えたり 
傷をつけない 

なべ底にセンサーが密着しなくなり、調理油が 
発火する場合があります。 





炊飯に適したなべを使いましよう.4 26 


ベージ 


炊飯に使用するなベの種類 

ごはん 

おかゆ 

炊飯量•ポイント 

別売の炊飯専用なベ 

RTR -300 D 1 

〇 

〇 

白米3合、全がゆ1合、七分がゆ 0.5 合 

RTR -500 

〇 

〇 

白米5合、全がゆ1合、七分がゆ 0.5 合 

アルミ製のなぺ 

〇 

〇 

薄手 （2 mm 以下）の場合は焦げつきやすく 
なります。 

ホー □_、ステンレス製のなべ 

〇 

〇 

-白米は焦げる場合があります。 

-薄手 (2.5 mm 以下)のステンレス製のなべ 
の場合は焦げつきやすくなります。 

市販の土鍋 



X 

〇 

おかゆ以外は炊けません。 

別売の炊飯専用土鍋 


RTR -20 IGA 

〇 

〇 

白米2合、全がゆ1合、七分がゆ 0.5 合 

_該 ベ •圧力な ベ 〇 

X 

X 

うまく炊けないので使用しないでください。 

_ / 


〇：適する 


:適さない（温度を正しく検知しない場合あり） 


♦なべは正しくセツトする 




なべにふたをして、なべ底の中心が温度センサーの頭部に密着するようにセツトしてください。 



^上手に炊飯するためになベを選ぶ V 


なべの縁は高く！ 



ふたとなべにすき間がないものを 


ふたが重いものを！ 


なべは深いものを 

»ふきこぼれて、ごはんが硬くなったり焦げたりする原因になります。 


コン□をお使いになる前に 
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コン□をお使いになる前に 


なべの有無を自動で検知【鍋なし検知機能】^ 


手前2つのコンロ（強火カバーナ_ _標準バーナー）の温度センサーにはなベの有無を判断する検知機能を搭薩し 
ています。安全のため、点火時にごとくの上になべを置いていないと点火ができません。また、調理中になべを 
上げると、火力が弱火ぃになります。 

温度センサーが 5 mm ほど押されると、なべの有無を検知する構造になっています。 


※火力表示ランプが最小火力の位置で点滅します。火力調節は なべを持ち上げると 

できません。 e =| ^ 

I 

I 、 

WJdd こ —“ 

弱火 



鍋なし検知機能が作動している場合 


点火時 

Q なべを置いて、点火操作をする 

点火操作 11 ■岭23ペ-ジを参照してください。 

お願ぃ：） 

♦なべをごとくに置いていないと点火しません。そ 
の場合、ブザーが鳴り点火確認ランプが点滅します。 

籲なべを置いても点火しない場合は、次のことが考 
えられます。 

① なべの底の形状が 4 mm より大きな凹になって 
し、る0 

② なべを置いたときに、センサーがなベ底に密着し 
ていない。 

以上の場合は、底が平らななべを使用してください。 

I ■岭 20 ぺ-ジ 

V_ J 


鍋なし検知機能を解除したい場合 


♦なべを振る調理で弱火になると支障がある場合 
* あぶりものなど、なべをのせずに料理するとき 
• 凹んだなべを使用する場合（温度センサーが接触してい 
ることを確認） 


以上のような場合、「鍋なし検知機能」、「天ぶら油過熱防止 
機能」、「焦げつき消火機能」を一時的に解除できます。 

n センサー解除スイッチを長押し 
する （3 秒以上） 


センサー解除ランプ、センサー解除モード表示が点 
灯し、センサーが解除されます。 

※なべなどの異常過熱を防止するため、強火_弱火 
と自動的に火力を調節することがあります。 


tsMinn M 

t ンサー解除 


グリル 



&調理中 

調理中になべやフライパンを持ちあげたり、フライパンを振った 
りすると… 

□ 自動で弱火になる 


なべを戻すと… 

自動で元の火力に戻る 


■ 4 •弱火のまま S 


弱火のまま約1分経つと自動消火します。 
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コン□を使いましよう 


コン□操作の基本 


すべてのコン□には消し忘れ消火機能がついていますので約 120 分間連続使用すると、自動消火します。5 - 54 


ページ 


(1) 準 


備 


Q ガス栓（ねじガス栓）を全開にする 

機器下方のキャビネット内にあるガス栓（ねじガス 
栓）を全開にします。 

Q 「ピッ」と音がするまで、電源スイッチ 
を押す （0.3 秒） . ，_ 

電源ランプが青色に点灯し、電 [ 

源が入ります。 



K •電源を入れ/ 


© 


>電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は 
機器がロックされています。ロックを解除してくだ 
さい。"■岭19ぺ-ジ 


火 



n なべ（やかん）を置いて、 
操作ボタンを押す 

火力表示ランプと天面表示部の点火 
確認表示が点灯します。 


■万一点火しないときは、操作ボ 
タンをいったん消火の状態に 
戻し周囲のガスがなくなって 
から再度点火操作を行〇 

すぐに点火操作をすると周囲のガスに 
引火して、衣服に燃え移ったり、やけ 
どをするおそれがあります。 


〇 


C お願い : D 


>強火カバーナ_ • 標準パ_ナ_は、なべが置いて 
いないと点火でぎません。 


一嘌強火カバーブ 


-ナーは安全のため右から2つ目の火力で 
点火します。 

♦すべてのコン□とグリルが同時にスパークします。 
これは、全個所スパークする構造となっていますの 
で異常ではありません。操作ボタンから手を離して 
も)スパークしていますが、着火してしばらくすると 
止まります。 

♦長時間使用していなかったり、朝一番など初めて 
点火するときは、機器のガス導管内に空気が入って 
いて点火しにくいことがあります。 


$火力調節 


Q 操作ボタンをゆっくり左右に回す 

1クリックごとに火力表示ランプが点灯、点滅をく 
り返します。 —へ 

♦右に回す： 火力が強くなる弱 ^ 

* 左に回す： 火力が弱くなる 




伴* 

K ※火力調節位3 


(IDQDD) 


11111 ) 


(•火力調節位置によっては炎の変化が極めて少ないこ 
とがあります。4 68ベ-ジ 

►次のような場合、自動的に火力が変わることがあり 
ます。 

•なべの温度が上がり、高温自動温度調節機能がは 
たらいた場合。 


き肖 


火 


n 操作ボタンを奧に当たるまで押し 
込む 

火力表示ランプが消灯します。 

必ず火が消えたことを確認してくだ 
さい。 



'」應白垂 ii 消、レ丨 . t ■- 


►自動消火した場合にはすぐに操作ボタンを消火の位 
置に戻してください。 

>消火して約 0.5 秒以内は安全のため再点火できま 
せん。しばらく待ってから再度、点火してください。 


電源スイッチを押す 

電源ランプが消灯し、電源が切 
れます。 



ぉ願ぃ：） 

• 使用中機器下方のキャビネットとびらを速い操作で 
開閉するとコン□の炎が消火することがあります。 
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n ンロを使いましよう 












































コンロを使いましょう 


コン□操作部の使いかた 



3秒押し 
センサ- 

蜎除 


揚 


タイマー 


J\ 



湯:^かし 


© 

タイマー 

ぎ 

炊 p 


センサー解除スイッチ湯わかしスイッチ 


顧 


場げもの 


揚げものスイッチ 


炊飯スイツチ 


^3 

湯わかし 


コン□タイマーセツトスイッチ 


タイマースイッチ 

※操作部の詳細は2ページを参照してください。 


調理油の温度を自動調節【揚げものモード】 


強火カパーナー • 標準パーナーにて使用できるモードです。 

天ぶら_フライなどの揚げものを調理するときに油の温度を一定に保つことができます。 


3) 電 


源 


n 「ピッ」と音がするまで、電源スイッチ 
** を押す （0.3 秒） 


電源ランプが青色に点灯し、電 
源が入ります。 



6 




►電源を入れたとぎ、電源ランプが点滅する場合は 
機器がロックされています。ロックを解除してくだ 
さい 〇 " ■岭 19 ベ-ジ 


C 2) モード設定 


温度および時間設定 

KM [ + ]、[一]スイッチを押し、 
温度を設定する 

130- 22 0° C まで1 0° C 刻みで設定できます。 


〇 コンロ操作部の[押：開]付近を 
指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 

f 2 使用するコン□の揚げものスイッチ 
を押す 

天面表示部の揚げものモード表示が点灯し、揚げも 
の温度表示部に 18 CTC が表示されます。 



ion 

揚げもの njuc 


揚げもの温度表示は先回設定の温度が表示されます。 


♦取り消しする場合 

g 揚げものスイッチを押す 



>取り消しにすると揚げものモードが取り消さ 
れ自動判別モード，時5ベ-ジに設定されます。 


3秒押し (LS 

センサ- V -/ 
解除]タイマ- 

揚げもの湯わかし 


:"717 

揚げもの L UU c 


♦時間を設定する場合 

Q 
B 


タイマースイッチを押す 

天面表示部に "5 分”が表示されます。 

[ + ]、[一]スイッチを押す 

1〜120分まで時間が設定できます。 

("畤30 ベ- ジの モード設定を 参照してください） 



この状態ではタイマーモードが優先されて 
います。途中で設定温度を変更する場合は、 
タイマースイッチを押してタイマーモード 
をキャンセルしてください。 

設定温度になるとタイマーが作動します。 
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n ン□を使いましよう 



























































































コン□を使いましよう 


〈揚げもの調理の設定温度の目安〉 


160 °C 

とりのからあげ、フリッター、ドーナツ 

180 °C 

天ぶら、コロッケ、フライ、とんかつ 

200 °C 

クルトン、かきもちあげ 


馆)終 


了 


〈フライパンでの揚げもの以外の調理温度の目安〉 


140 °C 

クレープ、うす焼き卵 

140。。〜15 CTC 

ホットケーキ、厚焼き卵、八ンバーグ 

1 5 CTC 〜1 60 °C 

オムレツ 

1 60 °C 〜1 80 °C 

ギヨーザ、お好み焼き 


參焦げの程度は なべの 材質、火力、調理内容により異 
なります。 

籲フライパンの種類、料理によっては焦げめが強く付 
く場合がありますので焼ぎ加減を見ながら火力調節 
をしてください。 


Si 


火 


n 操作ボタンを奧に当たるまで押し 
込む 

火力表示ランプと揚げものモード表示、 

温度表示が消灯します。 

必ず火が消えたことを確認してくださ 
い。 

B 操作部を奧までしっかり押し込む 

操作部を本体に収納します。 



B 電源スイッチを押す 

電源ランプが消灯し、電源が切 
れます。 


(!) 


n なべを置いて、 コン ロバーナーの 
M 点火操作をする 

点火操作"" ► 23 ベ-ジを参照してください。 


§)1® 


理 


D 


点火後、油が設定された温度に 
なると… 

ブザーで「ピピッ」と3回鳴ってお知らせします。 

B 食材を投入し、調理をはじめる 

自動的に火力調節して油の温度を設定温度に保ちま 
す。 


ワンボイ峰一 

籲揚げものモー I 


• ドの油の温度は、天ぶら用鉄製なベ 
で設定してあります。なべの種類•材質や厚さ、 

油量などにより、設定した温度と異なる場合があ 
ります。加減してお使いください。 

>なべの材質は、鉄製なベで、油量は500 me 〜 

1 C が最適です。 

アルミや銅は設定温度より低めに、ステンレス- 
ホー□一は高めに温度制御します。 

油量が多いと設定温度より低めに、油量が少ない 
と高めに温度制御します。 


♦時間を設定した場合の終了 

n 設定時間終了 3〇秒 
前になると… 

プザーが「ピピッ」と3回 
鳴ってお知らせすると同時 
に秒表示に変わります。 

Q 設定時間が終了すると… 

ブザーが「ピー」と1回鳴っ 
てお知らせし、点火確認表 
示が消灯するとともに、揚 
げものモード表示と火力表 
示ランプが点滅し、自動消 
火します。 


inn 

掲げもの C UUc 

货 ] s 


(秒表示) 


№№1 

n 


u 


E 1 自動消火後、操作ボタンを奥に当た 
u るまで押し込む 

消火操作〜峰 23 ぺ-ジを参照してください。 


t\ 


fv 

コン□を使いましよう 
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コンロを使いましょう 


ごはんもおかゆもコン□で炊ける【炊飯モード】 


•小 バーナーで 使用できる モー ドです。 

• 「ごはんモード」と「おかゆモード」と「専用土鍋モード」があります。「ごはんモード」は別売の炊飯専 
用なベをお使いいただくと上手に炊飯できます。 

「専用土鍋モード」は必ず別売の炊飯専用土鍋をご使用ください。市販の土鍋では上手く炊飯できません。 
「専用土鍋モード」の水加減については、炊飯専用土鍋の取扱説明書をご参照ください。_76ぺ-ジ 

t お米の準備【炊飯モード】_ 


炊飯モードを使う前のお米の準備について説明しています。 


起米をはかる 


Q 180 W 用計量カップでお米をはかる 

180W 用計量カップを使うと、 1カップで米1合になります。 
* 1回で炊ける量は、 

ごはん： 1〜5合 （5 合以上は炊けません） 

おかゆ：全がゆは 1合以下 （約5人前） 

七分がゆは 0.5 合以下 （約3人前） 


翩、哪 U . 

②お米を纪 


n たっぷりの水でさっと 
かき混ぜ、水を素早く 
捨てる 

B 「かき混ぜ—洗い流す」を数回繰り返す 

にごりがうすくなるまで手早く洗ってください。 



職綱錄- 


►無洗米の場合は、1、2度すすいでにごりを少なくしてく 
ださい。にごったまま炊飯するとデンプン質が沈澱し、炊 
飯不良の原因になります。 


ft ) 水加減をする 



>専用土鍋モードでの水量については炊飯専用土鍋に付属して 
いる取扱説明書を参照してください。 

>白米について 

-新米はやや水を少なめにしてください。 

•無洗米について 

-無洗米は水を加えると表面に気泡ができて、水が吸収されにく 
くなります。一度洗い流すか、よくかき混ぜて気泡を飛ばしてく 
ださい。 

. 水の量を3%程度多くする。または、無洗米専用計量カップを 
使ってください。 

•胚芽精米、輸入米、古米、麦ごはんについて 

• 水に浸してから炊飯してください。 

• 水をやや多めにしてください。 

，おかゆについて 

-途中でかき混ぜると焦げつきやすく、粘りがでて風味が悪 
くなります。 

-塩はでき上がる直前に入れてください。 

• 出し汁やお茶を使ったおかゆもできます。 

け欠き込みごはんの場合は、具の重量と同じ程度の水を余分に 
加凡る。 

>お米が入っている袋に記載してある内容（方法、手順など）を 
確認してから炊飯してください。 


④お米を水に浸す 


新米 • 古米、硬め • やわらかめなど、好みに応じて水を加 
減してください。 

炊飯に適したなべを使用してください。- ► 21 ぺ-ジ 

Q 180 m 佣計量カップで水をはかる 

1 8CM 用計量カップを使うと、1 カップで水 1 8CM に 
なります。 


〈水加減の目安〉 


米の量 

水量 

炊飯 

おかゆ 

容量（重量：合数） 

全がゆ 

七分がゆ 

45 m£ (38 g : 0.25 合） 


3 G 0 m£ 

470111 £ 

90ぜ (75 g : 0.5 合） 


540 m£ 

G 30 m£ 

180 W (150 g :1合） 

300 

900 m£ 

— 

270 m ，(225 g :1 .5 合） 

390 

— 

— 

360 m( (300 g : 2合） 

4 S 0 m£ 

— 

— 

450 m( (375 g : 2.5 合） 

580 W 

— 

— 

540 m ，（450 g : 3合） 

670 m£ 

— 

— 

720 m( (600 g : 4合） 

930111 £ 

— 

— 

900 m( (750 g : 5合） 

11 30111 £ 

— 

— 


〈お米を浸す時間の目安〉 


お米の種類 

お米を水に浸す時間 

春〜夏 

秋〜冬 

I 

白米 • 無洗米 

30分以上 

60分以上 

胚芽精米 • 輸入米 • 
古米 • 麦ごはん 

60分以上 

90分以上 

おかゆ 

〇〜30分 

〇〜30分 


C お願^3 

♦洗米後必ず浸しおきをして、炊いてください0 
特に無洗米の場合はふきこぼれる場合があります。 


• 洗米した後、必ず3◦分以上水に浸してから炊飯してください。 
♦洗米してすぐのお米を、炊飯するとごはんが硬くなります。 
春一度水に浸したお米は、砕けやすくなります。砕け米が混じ 
つたり、お米をとぎ足りない場合はにおい、黄ばみ、炊飯 
がうまくできない原因になります。 




















































コン□を使いましよう 


ごはんを炊く【炊飯モード】 


機器を囲う油ガードなどを設置すると排気の流れが変わり、燃焼不良となり、 
炊きムラなどの原因になります。炊飯時は油ガードを取り除いてください。 


¢1電源 


n 「ピッ」と音がするまで、電源 
M スイッチを押す （0.3 秒） 


電源ランプが青色に点灯し、電 
源が入ります。 


♦電源を入れた 



►電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は機 
器がロックされています。ロックを解除してくださ 
い〇旧419 ぺ-ジ 


モード設定 


通炊飯 



a ごはんが炊き上がると自動消火し、 
むらしタイマーが自動でスタートする 

ブザーが「ピピッ」と 3 回鳴ってお知らせし、火力表 
示ランプが弱—強に点灯をくり返します。同時に、 
約 10 分間のむらしタイマーがスタートします。む 
らし中は、炊飯モード表示は点灯しています。 


Q コン□操作部の[押：開]付近を指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 

Q 炊飯スイッチを押す 

炊飯モードに設定され、天面表示部の炊飯モード表 
示のごはんが点滅します。 

炊飯スイッチを押すごとに、 

「ごはん」— 「おかゆ」—「土鍋」—「消灯（取り消し）」 
- 「こ'はん」 …の順で切り替わります。 



~操作ボタンを 


►操作ポタンを「止」の状態にすると、むらしタイマー 
は解除されます。 

_►専用土鍋モードのむらしタイマーは約15分です。 

Q むらしタイマーが終了すると… 

ブザーが「ピー」と1回鳴ってお知らせし、炊飯モー 
ド表示と火力表示ランプが点滅します。 

r\ 


逢 


• 3合(45〇吕) 





pr 土組 



50g) 炊飯の場合、通常は約22分で炊き上 
がります。 

»おかゆモードの場合、約35〜5◦分で炊き上がります。 
>専用土鍋モード （2 合）での炊飯の場合約19分で炊 
き上がります。 

►炊飯の途中で炊飯モードを切り替えたり、他のス 
イッチを押さないでください。うまく炊飯できない 
場合があります。 

け欠飯モードを解除するときは、いったん消火してください。 
解除後は自動判別モード"•蜂5ぺ-ジに設定されます。 


4むらしが終 t 


■むらしが終わるまでふたを開けないでください。 
♦むらし後、ごはんをほぐしながらよくかき混ぜてくだ 
さい。余分な水分が逃げ、ごはんがおいしくなります。 
♦おかゆモードの場合はむらしの必要はありませんの 
で、炊き上がりますと自動で消火し、ブザーで「ピー」 
とお知らせし、炊飯モード表示が点滅します。 
♦炊き上がりは、お米の種類、水の量、水に浸す時間 
などにより変わります。お好みに応じて工夫してお 
使いください。 


馆)終了 

D 


むらしタイマー終了後、操作ボタン 
を奧に当たるまで押し込む 

消火操作"23ベ-ジを参照してください。 


火 


Q なべを置いて小バーナーの点火操作をする 

点火操作23ベ-ジを参照してください。 


お願い3 


け欠飯の途中からのモード切り替え時、ブザーが「プ 
プー」と鳴って変更できない場合があります。 

け欠飯モード中、火力は自動調節されます。操作ボタ 
ンで火力調節はできません。 


ュぅ^^« ►- 

」 •消火の状態に 


。肖火の状態に戻すまで、炊飯モード表示と火力表示 
ランプは点滅し続けます。 

► 2度炊きや温め直しはできません。（焦げ付くこと 
があります） 

►炊き上がったごはんからおかゆ（雑炊）を作るとき 
は、手動で調理してください。 

► おかゆの加熱途中でかき混ぜすぎると、米粒がつぶ 
れ、粘りがでたり、焦げつきやすくなります。 

，ふきこぼれる場合はふたを少しずらしたり、持ち上 
げたりしてふきこぼれないようにしてください。 

► おかゆの炊き上がりで、水分量が多い場合は再点火 
し、様子を見ながら火力調節をしてください。 

► 専用土鍋モードはなべ底部分に少しおこげができま 
す。おこげを少なくしたい場合やおこげを多くしたい 
場合は、5段階のこげめ調節が可能です 0 "■岭 54 ベ-ジ 
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n ン□を使いましよう 


































































































コンロを使いましょう 


お湯をわかす【湯わかしモード】 


強火カバーナー • 標準バーナーにて同時使用できます。 





【湯わかしモード】 


13 yp 


源 


□ 「ピッ」と音がするまで、電源 
スイッチを押す （0.3 秒） 

電源ランプが青色に点灯し、電 
源が入ります。 

n 


♦沸とう後のタイマー時間を変更する場合 

沸とう後の保温時間を、0~120分の間で変更できます。 
タイマー時間の設定は、いつでも変更することができま 
す。 

[ + ]、[一]スイッチを押す 


D 





>電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は機器 
が□ックされています。ロックを解除してください。 

"I 岭19ペ-ジ 

t 2) モードおよび時間の設 定 

n コン□操作部の[押：開]付近を 
指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 

B 1 使用するコン□の湯わかしスイッチ 
を押す 

天面表示部の湯わかしモード表示が点灯し、コンロ 
タイマー表示部に "b 分”が表示されます。 


沸とう後の保温時間を設定します。 

• [+] スイッチ （1 回押し）：1分増えます。 

• [-] スイッチ （1 回押し）：1分減ります。 

• [+] スイッチ（押し続ける)：10分刻みで増えます。 

• [-] スイッチ（押し続ける）：10分刻みで減ります。 



t •ホ 

zm 

湯わかし G LU ^ 


※保温中はお湯の温度が徐々に下がっていき 
ます。使用目的に合わせて時間設定をして 
ください。 


♦湯わかしス 


>しスイッチをもう一度押すと湯わ 
かしモードが取り消され自動判別モード 
岭5 ベ-ジに設定されます。 

>湯わかしモード使用中にはいずれのスイッチ 
も押さないでください。（後から押されたモー 
ドに切り替わります。） 



湯わかし G -1分 


点火 


Q コン□バーナーの点火操作をする 

点火操作 23 ベ-ジを参照してくだ 
さい0 


じ^^^ ►- 

參タイマー時間 


-時間を変更しない場合沸とう後、弱火にな 
り5分後に自動消火します。 

►タイマー時間を0分に設定したときは、沸とう時に 
ブザーが「ピー」と1回鳴ってお知らせし自動消火7 
Ly cK 9 〇 


沸とうすると 



沸と5後ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせし、 
弱火になり表示部のコン□タイマーモード表示が点滅 
し、カウントダウンを始めます。沸とうお知らせ後、 
消火するまでの時間を1〜120分まで1分刻みで設 
定できます。 

(操作は②モードおよび時間設定と同じです。） 


，射難 

»沸とうして i 


して弱火になった後、火力変更でぎます。 
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_ ふ ピピッ X 3 


半熟卵の完成！ 

7沸とうすると' 

設 


冃 




VT ' 


勒 



、^ぉ知らせノー > 

時 

間 

10〜12分 

消 

火 

—— > 

固ゆで卵の完成! 


コン□を使いましよう 


(3) 時間終了 


Q 設定時間終了 30秒前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせすると同 
時に秒表示に変わります。 


^ WI (V 




設定時間が終了 
M すると… 

ブザーが「ピー」と1回 
鳴ってお知らせし、点火 
確認表示が消灯するとと 
もに湯わかしモード表示 
と火力表示ランプが点滅 
して、自動消火します。 


斧 i 


(秒表示） 


し *… n 

d 湯わかし - U 


細了 


Q 自動消火後、操作ボタンを奥に当 
たるまで押し込む 

消火操作"23ぺ-ジを参照してください。 



(2： お願い〇 

♦底の平らな金属製 


，底の平らな金属製のやかんなべにきちんとふたをして（標準 
ノ（ーナー： 500m 〜2 £ 、 強火カノ（ーナ_ : 500 m € 〜 
3 2 ) の水を入れてお使いください。 

籲沸とうするまでの間は、ふたを開け閉めしたり、中の水をかぎ 
混ぜたり、なべを動かしたり、水や具を入れて使用しないで 
<ださい。温度センサーが正しく検知しなし、場合があります。 

翁一度わかしたお湯（約 70°C 以上）を再び湯わかしモードで 
わかすと、1 00°C になる前に沸とうしたと判断する場合が 
あります。 

♦なべなどの材質、形状、水量により沸とうのお知らせが2 
〜3分遅れる場合や、 100°C より低めで沸とうしたと判断 
する場合があります。またふきこぼれる場合ちありますので、 
やけどに注意してください。 

• やかんやなべなどの底が汚れていたり、さびていたりすると、 
1 00°C より低めで沸とうしたと判断する場合があります。 

♦沸とうしても)弱火にならない場合や沸とうしていなし)のに弱 
火になる場合、お知らせ時間のタイミングを変更することが 
できます。 11 岭55ぺ-ジ 


，湯わかしモードの活用法 

麦茶の煮出しやゆで卵などの調理に活用できます。 


♦たとえば「麦茶」なら 

d 


使用するコンロの湯わかしスイツチを押 
します。 

次に[+]、[一]スイツチを押して、沸とう 
後の消火時間を設定しますを。 


コン□バーナーを点火します。 


A やかんの水が沸とう。 

^沸とうしたらブザーでお知らせ！ 
J し自動的に弱火になります。 


0 


麦茶パックを投入します。 




<弱火の状態で保温。設定した時 
.間で自動消火します。 



じっくり煮出したおいしい 
麦茶ができあがります。 


♦ゆでもの調理の使い方 

n 沸とう後に火力を弱火から強火にして 
M ゆでもの調理 


B 


湯わかし沸とう後の保温タイマー中 

弱火になった火力を強火にし、ゆでもの調理がで 

きます。 

沸とう後の保温でゆで卵調理 



※消火時間を設定しない場合は5分間弱火で保温し、自動 
消火します。 


ら る 
かをれ 
水卵入 


n ン□を使いましよう 
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コンロを使いましょう 


設定した時間でコン□を自動消火【コン□タイマーモード】 


コン□タイマーは、コン□バーナー個々に設定することができます。 


$電源 


愈 


n 「ピッ」と音がするまで、電源 
スイッチを押す （0.3 秒） 


電源ランプが青色に点灯し、 
電源が入ります。 



>電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は機 
器がロックされています。ロックを解除してくださ 
い 〇 'I ■岭19 ベ-ジ 


g モード設定 


I 時間終了 


n コン□操作部の[押：開]付近を 
指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 

fi 使用するコン□のタイマースイッチ 
を押す 

選択したコン□タイマーモード表示が点灯し、 
タイマー表示部に‘‘レ’分が表示されます。 


■一 

3秒押し 


解除 


司 


揚げもの 

湯ゎ\ 、 




G 


/分 


時間設定 


選択したコン□の調理時間を、強火カノ（ーナ_ • 標準ノ（ーナ_ 
は1〜120分ゾ>バ_ナ_は1〜90分の間で変更できます。 
タイマー時間は、点火したあとでも設定できます。 

P [ + ]、[一]スイッチを押し、 


時間を設定する 



[+] スイッチ （1 回押し）： 1分増えます。 

[-] スイッチ （1 回押し）： 1分減ります。 

[+] スイッチ（キ甲し続ける）： 10i v 刻みで増えます。 
[-] スイッチ（押し続ける）： 10分刻みで減ります。 


火 


Q コン□バーナーの点火操作をする 

点火操作 1 "岭23ぺ-ジを参照して 
ください。 

コン□タイマーモード表示が点滅し、 

カウントダウンを始めます。 



タイマー モー 


-モード使用中でも、焦げつき消火機能や 
天ぶら油過熱防止機能が優先して作動します。 


Q 設定時間終了 30秒前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせすると 
同時に秒表示に変わります。 


'ledHI 


設定時間が終了すると… 

ブザーが「ピー」と1回鳴ってお 
知らせし、点火確認表示が消灯する 
とともに火力表示ランプが点滅し、 
自動消火します。 


(秒表示) 



n 


U 


til 終了 


n 自動消火後、操作ボタンを奧に 
U 当たるまで押し込む 


消火操作"" ► 23ベ-ジを参照してください。 



n ン□を使いましよう 


30 


















































コン□を使いましよう 


高温調理をする【センサー解除モード】 


センサー解除モードは強火カバーナー • 標準パーナーで、いる料理やあぶり料理などのから焼きにちかい高温調理を 
したいときに使用できるモードです。またなベを振る調理で弱火になると支障がある場合や、凹んだなべを使用する 
場合、なべをのせずに料理するときにも使用できるモードです。焦げつき自動消火 機能と 天ぶら油過熱防止 機能、 鍋 

なし検知 機能を一時的解除し、高温調理ができます。（タイマースイッチで時間変更しない場合 30 分間使用できます。) 


電源 


nr ピッ」と音がするまで、電源 
スイッチを押す （0.3 秒） 

電源ランプが青色に点灯し、電源 r 
が入ります。 


0 [+]、 [-] スイッチを押し時間を設定する 

• [+] スイッチ （1 回押し）：1 分増えます。 
•[-] スイッチ （1 回押し）：1 分減ります。 

* [+] スイッチ（押し続ける）：10 分刻み 

て、、 十由マ 

•[-] スイッチ（押し続ける）：10 分刻み 

で減ります。 
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► 電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は機器が□ッ 
クされています。ロックを解除してください。 I "峥19ペ-ジ 


©調 


理 



火 


Q コン□バーナーの点火操作をする 

点火操作"" ► 23 ベ-ジを参照してください。 

tS ) モード設定_ 


B 食材を投入し、調理をはじめる 



□ コンロ操作部の[押：開]付近を指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 

B 使用するコン□のセンサー解除 
スイッチを3秒長押しする 


表示部に — 「 J」— 
「LJ」—「LJ」 と表示されま 
す。 「C3」 が表示されたとき、 
「ピピピッ」と1回鳴ってお知 


«-) さ秒以上長押!^) 



なべの 異常過熱を防止するため、強火 • 弱火と火力 
が自動的に切り替わることがあります。 

また、弱火状態でもセンサー温度がさらに上昇した場合は、 
温度センサー過熱防止機能がはたらき、自動消火します。 
再点火しても火がつかない場合は、しばらく待って 
から行ってください。 


終了 


〇 自動消火後、操作ボタンを奧に 
u 当たるまで押し込む 


消火操作"™ ► 23 ベ-ジを参照してください。 


らせすると同時にセンサー解除ランプが点灯します。 

♦取り消しする場合 

Q センサー解除スイッチを押す 

センサ-解除ランプが消灯します。 

♦時間を設定する場合 

使用時間を1〜120分の間で変更できます。 

タイマースイッチを押す 

選択したコン□タイ 
マーモード表示が点 
灯し、タイマー表爪 
部に“ I ”分が表示 
されます。 

お願ぃ3 

• 30分以上の設定でち高温温調に達すれば最大30 
分で自動消火となります。） 

參タイマ— スイッチを押して時間を変更した場合でも、も 
う一回タイマースイッチを押すと時間変更が解除にな 
り、そこから30分で自動消火となります。 

♦点火していなし、状態で設定した場合、30秒後センサー 
解除モードの設定は取り消しとなります0 


• 3◦分または 



30分または設定時間が経過するとブザーが鳴って 
お知らせし、センサー解除ランプが消玎し、自動消 
火します。また表示部に“〇”または ocr が点滅 
します。消灯する場合は操作ボタンを奥に当たるま 
で押してください。 


♦時間を設定した場合の終了 



m 


設定時間終了 30秒 
前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴つ 
てお知らせすると同時に秒表 
示に変わります。 

設定時間が終了すると… 

ブザーが「ピー」と1回鳴つ 
てお知らせし、点火確認表示 
が消灯するとともに、火力表 
示ランプとセンサー解除モー 
ド表示が点滅し、自動消火し 
ます。 


t ンサ^解1 




(秒表示） 


-センサー解除> 17 

▲ T T T U 


B 
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自動消火後、操作ボタンを奥に当た 
るまで押し込む 

消火操作"_岭 23 ベ-ジを参照してください。 



















































グリルをお使いになる前に 


グリルの取り扱いと準備 


tj ) グリルの取り出し 


グリルを取り出したり、持ち運ぶときは… 
|]グリルとびらをいっぱいに引き出す 



P グリル皿を両手で持ち上げて、 
取りはずす 

使用直後はグリル皿 • グリル焼網が高温になってい 
ます。冷めてから行ってください。 

グリル皿左右の〇マーク位置を持つとパランスよ 
く取り出せます。 



ヴリルとびらをはずす場合は4 60ベ-ジを参照して 
ください。 

>グリルとびらをいっぱいに引き出さないと、グリル 
皿やグリ)レ焼網が取りはずしにくい場合があります。 


グリルをはじめて使うときは 

Q 梱包部材をすベて取り除く 

庫内の紙や梱包部材をすベて取り除いてください。 
残っていると、発火の原因になります。 


P 約7分間から焼きをする 

部品に付着している加工油を焼き切ります。 

グリルの操作部の使いかたについては"吟34ヽ-ジを参 
照してください。 



* グリル焼網や下火カバーを取り出し、から焼きし 
てください。 


* 排気口や排気口以外からも煙が出ますが、異常で 
はありません。 

* から焼き時に、グリル週熱防止センサーが作動 
し、自動消火する場合があります。また、表示部 
が点滅します。 

この場合、約5分間待ってから、再度点火操作を 
してください。 














































グリルを使いましよう 


魚の焼きかた 


両面焼グリルは、上火•下火両面から加熱するため、片面 
焼グリルに比べ煙が多く出たり、魚がグリル焼網にくっつ 
きやすくなることがあります。魚を置く前に以下の準備を 
してください。 


tjL 魚の下ごしらえ 


アルミはく 




C お願い3 


>オートメニューモードで焼く場合は、予熱はしない 
でください。 


グリル焼網に魚を置く 

魚は頭が奥に、尾が手前になるように置いてください。 


* 冷凍の魚：しっかり解凍してください。 

しっかり解凍しないと魚が焼き上がる前に、安 
全機能が作動することがあります。 

* 生魚：水洗いしたあと、水気をよくふき取ります D 
* みそ潰けやかす漬けの魚：みそやかすをよくふき取りま 

す。 

塩焼きの下ごしらえ 

鮮度や材料にあった塩加減が必要です。塩をつけると、身 
がしまって身崩れしにくくなります。一般に鮮度が落ちた 
ものは塩を多めにします。 

* さばやいわしなど脂肪分が多い背の青い魚は… 

論^多めに塩をして、時間をおく 

しっかりと身をしめます。 

參白|ま--. 

■►少なめに塩をふり、おき時間も短めに 

* 川魚やいか、えび、貝などは… 

焼く直前に塩をふる 

- 




魚を1匹焼く場合魚を2匹焼く場合魚を3匹以上焼く場合 


魚を焼く 


グリルの操作には、素材に合わせて焼き時間や火加減を任 
意で調節するマニュアルモード"_岭34ベ-ジと、焼き時間と火 
加減を自動で調節するオートメニューモード 111 岭36ぺ-ジがあ 


ります。 


職猶難_ 


たれつきのつけ焼きや照り焼き、下味をつけた魚など 
は、焦げやすいので、弱火でゆっくりと焼いてください。 


til 魚を取り出す 


• 魚の重量の約2%の塩をつ 
けます。身の厚いところには 
厚く、うすいところにはうす 
くつけます。 

♦尾やひれは特に焦げやすい 
ので、多めに塩をつけてください。また、アルミは 
v _くで包んでおくと、焦げかたが少なくなります。_ 

@グリル焼網に魚 を置 <前に 

本製品のグリル焼網は魚などがくっつきに 
くくなるようにフッ素コート加工を施して 
おりますが、経年変化や魚の種類によって 
はくっつきやすくなる場合があります。そ 
のときは、以下の準備をしてください。 

|]グリル焼網に油を薄く塗る 

魚がグリル焼網にくっつきにくくなります。 

P 約1〜2分間から焼き（予熱）をする 

焼き•上がり後、材料がグリル焼網に付着しにくく、 
取り出しやすくなります。グ u ルの操作については 
マニュアルモード峙34 ベ- ジを参照してください。 


グリル焼網のフッ素コート加工の効果がなくなったときは 
下記のような使いかたをしてください。 

K ] グリル皿を手前にいっぱい引き出 
u し、はしをグリル焼網と平行に入 
れ魚を軽く持ち上げる 

グリル焼網に付着した 
魚をはがします。 


B 魚を取り出す 



>フライ返しを使ってはがしてから、はしで取り出す 
方法もあります。焼き上がる前に、魚をずらすとグ 
リル焼網に付着しにくくなります。 


ぉ願ぃ3 

* 両面焼グリルは、上下の加熱方式が違うので、表と 
裏の焼き色が同じになるとは限りません。上火、下 
火それぞれの火力調節" ♦ 35ヅ-ジを利用してお好み 
の焼き色にしてください。 

♦グリルを続けて使用する場合は5分程度間をあけて 
ください。庫内が高温のまま焼き始めると中まで火 
が通らないうちにグリル過熱防止センサーが作動 
し、自動消火する場合があります。 


クリルを使いましよう 
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グリルを使いましよう 



/「姿焼」_ 
「切身」 • 
「干物」. 


_あじやさんまを丸ごと焼く場合に使います 
さばやぶりの切身などを焼く場合に使います 
_あじやさんまのひらきなどを焼く場合に使います 


/「I -- スト」「ピザ」「グラタン」「ホイル焼き」を自動で焼\ 
き上げたいときに、使用します。「あたため」では冷めた 
揚げものや焼き魚などのあたために使用します。スイッチ 
\を押すことにより、メニューを選ぶことができます。 


焼き時間や火加減を任意で調節【マニュアルモード】 


グリルは点火すると自動的にタイマーモードに設定されます 


❿準 


備 


□ ガス栓（ねじガス栓）を全開にする 

機器下方のキャビネット内にあるガス栓（ねじガス 
栓）を全開にします。 

sir ピッ」と音がするまで、電源 
M スイッチを押す （0.3 秒） 

電源ランプが青色に点灯し、電 
源が入ります。 


•垂ご IS 允" X 十1ナ 



電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は 
機器がロックされています。ロックを解除してくだ 
さい〇 in 岭19ベ-ジ 

V. _ ノ 

B 魚の下ごしらえをする 

"■岭33 ベ-ジを参考に魚の下ごしらえをします。 

n 下火カバー、グリル皿受け、グリ 
ル皿、グリル焼網をセットする 

各部品のセット4 17 ぺ-ジを参照してください。 

グリル皿には水を入れないでください。 

続けて使用するときはそのつど脂を取り除いて 
ください。 

a グリル焼網に魚を置き、グリル 
^とびらを閉める 

m グリル操作部の[押：開]付近を 
指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 


色 


火 




Q 操作ボタンを押す 

天面表示部の点火確認表示と火 
力表示ランプが点灯し、現在の 
火力を表示します。 

* 点火初期の1分間はバ _ ナ _ の### 

予備加熱のため、強制的に火力 
強となります。この間に火力変更した場合は、 
分経過後に実際の火力が変化します。 


•◊♦◊争 


00 



〇 


■万一点火しないときは、操作ボ 
タンをいったん消火の状態に 
戻し周囲のガスがなくなって 
から再度点火操作を行〇 

すぐに点火操作をすると周囲のガス 
に引火して、衣服に燃え移ったり、 
やけどをするおそれがあります。 


•すべてのコニ 


»すべてのコン□とグリルが同時にスパークします。 
これは、全個所スパークする構造となっていますの 
で異常ではありません。操作ポタンから手を離して 
も)スパークしていますが、着火してしばらくすると 
止まります。 

«長時間使用していなかったり、朝一番など初めて 
点火するときは、機器のガス導管内に空気が入って 
して点火しにくいことがあります。 
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グリルを使いましよう 


時間設定 


グリルの加熱時間を、1 
度上昇している場合は1 
定できます。 


15分の間（庫内の温度がある程 
8分または10分までの間）で設 


n 天面表示部のグリルタイマー表示 
■•が “3分” と表示される 

庫内の温度がある程度上昇している場合は "G 分”と 
表示されます。 


調理終了 • 自動消火 

Q 調理終了 30秒前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせすると同 
時に秒表示に変わります。 


【手動】 


；©： 


% 


a [+]、[一]スイッチを押し、 
時間を設定する 

加熱時間を設定します。 

* [+] スイッチ押し： 最大15分。 

(庫内温度がある程度上がっている場合は、8分ま 
たは10分） 

•[-] スイッチ押し： 最小1分。 


透)終 



►加熱時間を設定しない場合、点火してから9分 
後に自動消火します。（庫内温度がある程度上 
がっている場合は6分後） 

籲調理中に[ + ]、[一]スイッチを押すと、加熱 
時間が変更できます。ただし、連続使用時間は 
最大15分となります。（庫内温度がある程度 
上がっている場合は8分または10分） 

• 加熱時間の目安は付属のクックブックをご覧く 
ださい。 


3) 火力調節 


火力は4段階あり、それぞれの段階に火力を調節できます。 

Q 操作ボタンをゆっくり左右に回す 

合わせた段階の火力表示ランプが点灯します。 

参操作ボタンを右に回すと下図のように①〜④、左 
に回すと④〜①のように火力が変化していきま 
す。 ① 一~ 、④ 


### 

00 



〇〇 

### 





(秒表示） 


F 2 加熱時間が終 I 1 
M 了すると…し 


ブザーが「ピー」と1回鳴ってお知らせし、点火確 
認表示が消灯するとともにと火力表示ランプが点滅 
し、自動消火します。 


了 


Q 自動消火後、操作ボタンを奧に当 
M たるまで押し込む 


消火の状態に戻してください。 
グリルタイマー表示と火力表示 
ランプが消灯します。 

必ず消火したことを確認してく 
ださい。 

P 電源スイッチを押す 

電源ランプが消灯し、電源が切 
れます。 


000 

00 


00 

000 



6 


お願ぃ 

♦グリルを使用している場合、グリルとびらはゆっく 
り開閉してください。 

速い操作で開閉するとコン□やグリルの炎が消える 
場合があります。 

♦連続して魚を焼かれる場合は、5分程度時間をお 
いてから点火してください。グリル庫内の温度が高 
くなっているため、焼く魚の種類によってはグリル 
過熱防止センサーが作動し、自動消火することがあ 
ります。 


クリルを使いましよう 
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グリルを使いましよう 


き時間や火加減を自動で調節【オートメニニ 


生魚の姿焼や、切身、干物などを自動で焼き上げます。 



必ずお守りください 


) 


参冷凍魚は解凍してから焼いてください。 

(冷凍のまま焼くと焼き色が薄かったり中まで火が通らないことがあります。） 

参オートメニューモードで調理中はグリルとびらを開けないでください。 

*才_トメニューモードで焼き上げ後に焼き足したい場合、必ずマニュアルモード（手動調理）で焼き足しを行っ 
て < ださい。 

♦種類や大きさの異なる魚_食材を同時に焼かないでください。 

籲才一トメニューモードでスタートして、30秒後以降にオートメニューモードを解除したい場合は、操作ボタン 
を押して一度消火してください。 

籲魚_食材を一度焼きかけて消火し、再度点火して調理する場合はオートメニューモードでは焼かないでください。 
(魚_食材が焼けすぎてしまいますのでマニュアルモードをお使いください。） 


c 上芋に調理するために 、 


*才_トメニュ_モ_ドでは1匹の場合はグリル焼網の左右どちらかに置いた方が上手に焼けます。 

* 2回連続で焼く場合に、庫内温度が高いと魚メニュースイッチ、グルメメニュースイッチを受け付けない場 
合があります。その場合は、とびらを開けて5分程度待ってからお使いいただくか、またはマニュアルモー 
ドでお使いください。 

♦魚の焼け具合は必ずしも一定ではなぐ脂ののりかた、鮮度、保存状態によって焼き色が薄くなったり濃くなっ 
たりすることがあります。（脂ののりが良いほど焦げやすくなります。） 


&魚メニューモード 

til 準」痛 


P ガス栓（ねじガス栓）を全開にする 

機器下方のキャビネット内にあるガス栓（ねじガス 
栓）を全開にします。 


pir ピッ」と音がするまで、電源 
U スイッチを押す （0.3 秒） 


電源ランプが青色に点灯し、電 
源が入ります。 



嚤_漆- 

A 垂 '[ S 允 "X ナ 


♦電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は 
機器がロックされています。ロックを解除してくだ 
さい 0 'I ■岭19 ベ-ジ 


n 下火カバー、ク'リル皿受け、グリル 
u 皿、グリル焼網をセツトする 

各部品のセツト17 ベ- ジを参照してください。 

グリル皿には水を入れないでください。 

続けて使用するときはそのつど脂を取り除いてくだ 
さい。 

E ] グリル焼網に魚を置き、グリル 
^とびらを閉める岭 40ぺ-ジ 

13グリル操作部の[押：開]付近を 
U 指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 


P 魚の下ごしらえをする 

才 _ トメニュ _ のメニュ_表 i »_ 39ベ - y を参考に魚の 
下ごしらえをします。 
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グリルを使いましよう 


モード設定 


n 魚メニュースイッチを押し魚の 
状態を設定する 

焼き加減スイッチを押し焼き加減 
を設定する 

天面表示部の魚メニュー表示「姿焼」と焼き加減表 
示「標準」が点滅します。 

♦魚メニュースイッチで、魚の状態を設定します。 

魚メニュースイッチを押すごとに、 

「姿焼」-「切身」-「干物」 

— 消灯(取り消し）— 「姿焼」 

…の順で切り替わります。 

♦焼き加減スイッチで、焼き 
加減を設定します。 

焼き加減スイッチを押すご 
とに、 「標準」— 「強め」—「弱 
め」— 「標準」 …の順で切り替わります。 


0) 調理終了 • 自動消火 

|]調理終了 30秒前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせすると同 
時に秒表示に変わり、魚メニュー表示と焼き加減表 
示が消灯します。 




((,■ 

音声 

稱~ 1 

焼き 

加減 

1秒押し 

ダツチ 
才-フン 

彐 

3抄押し 

□ック 

01 

?! 

グルメ 

3J 


蓼__:卜- 

: ♦点火後に魚) 




し点火後に魚メニューモードを設定する場合は、点 
火3◦秒以内に魚メニュースイッチを押してくださ 
し、。3◦秒を超えるとブザーが「ププー」と鳴って 
スイッチを受け付けません。（焼き加減スイッチは 
点火後約90秒までは変更可能です。） 

►庫内温度がある程度高い場合はブザーが「ププー」 
と鳴って魚メニュースイッチを受け付けません。マ 
ニュアルモード（手動調理（"岭 34*35 ベ-ジ）を使 
用してください。 


火 


Q 操作ボタンを押す 



天面表示部の点火確認表示と設定したメ 
ニュー•焼き加減が点灯し、火力表示 
ランプが下図のように点灯（強 • 強）— 

点灯(弱•弱）4消灯—点灯（強•強）を繰り返します。 
魚メニューや焼き加減の設定により、火力は自動的 
に調整されます。 



II EBZOm 

【自動】 


\姿焼 




(秒表示） 


P 加熱時間が終了すると… 

ブザーが「ピー」と 1™— 

-I 


1回鳴ってお知らせI 
し、点火確認表示が 

消灯するとともに火力表示ランプが点滅し、自動消 
火します。 


►調理終了 30秒前から加熱時間の終了までの間、焼 
きものの焼き加減を見てさらに焼き色をつけたいと 
きは [+] スイッチでお好みの時間を分刻みで設定 
できます。 


免終 


了 


n 自動消火後、操作ボタンを奥に当 
u たるまで押し込む 


消火操作"35ぺ-ジを参照してく % 
ださい。 


00 

000 



クリルを使いましよう 
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みりん干し（かわはぎなど） 

強一 

強 

6 分 


みりん干し（いわしなど）※1 

強一 

強 

予熱 3 分、 

焼き 1 分 

オー ト不可 

さばのみりん漬け※2 

強一 

弱 

5 分 


さばのみそ漬け 

強一 

弱 

8 分 



あじの塩焼き 


強 一 強 


13 分 


姿焼 


強め/標準 


いわしの塩焼き 


強 一 強 


12分 


姿焼 


標準 


さんまの塩焼き 


強 一 強 


1分 


姿焼 


標準 


さばの塩焼き 


強 一 強 


8分 


切身 


標準 


さわらの塩焼き 


強 一 強 


9 分 


切身 


強め 


さけの切身 
ぶりの照り焼き 
あじのひらき 
ししゃもなど 


強 一 強 
強 一 強 
強 一 強 
強 一 強 


9 分 
7 ^ 

6分 


切身 

切身 

干物 

干物 


標準 

弱め 

弱め 


赤魚のかす漬け 


弱一強 


1分 


□ー スト ビーフ 

強 一 強 

8〜9 分 

さけのホイル焼き 

強 一 強 

8 分 

とり肉の塩焼き 

弱 強 

11 分 

焼きおにぎりセット 

強 一 強 

8 分 

ピザ1■'ースト 

強 弱 

5 分 

アスパラのベーコン巻き 

強 一 強 

5 分 

いろいろきのこの焼きマリネ 

強 一 強 

5 分 

焼きりんご 

強 一 強 

7 分 

大あさり 

弱 強 

5〜6 分 

厚あげ 

強 弱 

8 分 

焼きなす 

強 一 強 

8〜12 分 

焼きおにぎり 

強 弱 

謙き 5 分►麵したれ 5 分 

焼きもち 

弱 一 弱 

5 分►裏返し 2 分 


オート不可 


グ 

u 

ル 

を 

使 

い 

ま 

し 

よ 

う 


1小さいみりん干しは予熱してから焼くと上手に焼けます。 

^ 2皮を下側、身を上側にしてグリル焼網の上に置いてください。 


• 詳細は、クックブックをご参照ください。 


グリルを使いましよう 


火力と時間の目安 


メ 


，ユ • 


火力 


(上火一下火） 


手動調理(マニュ 
アルモード）の 
場合の焼き時間 
(目安です） 


自動調理（オート 
メニューモード）の場合の 
スイッチ選択 4 39 ベ--；; 


0¢ 

魚 


焼き 

加減 


その他 


クックブックのメニユ I 
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グリルを使いましよう 


魚メニューモード 

下記の表は魚メニューを使った場合の調理例です。 



ぉ願ぃ：） 

•上記の园の魚は、特に焦げやすいので、必ず焼き加減スイッチを「弱め」に設定してください。 


クリルを使いましよう 
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グリルを使いましよう 


ポイントとお願い 


置き方 


• 魚は頭を奥にして置いてください。 

•尾やひれは焦げやすいのでその部分だけ、充分に塩をぬるか、アル5はくで覆うと、きれいに 
焼けます。 

• 厚みのある魚は中まで火が通りにくいので厚さを 4 cm 以下にしてください。 



1匹の場合は左 
右のどちらかに 
置いた方が上手 
に焼けます。 


小さめの魚 • 塩さんまについて 

•50 g 以下の小さな魚は焼き加減スイッチを「弱め」に設定してください。「標準」•「強め」では 
焼き過ぎてしまう場合があります。 

-塩漬けされたさんまは焦げやすいので焼き加減スイッチを「弱め」で設定してください。 
「標準」，「強め」では焼き過ぎてしまう場合があります。 



• 身側を下向き、皮側を上向きにしてグリル焼網においてください。 

-照り焼き、みそ漬けのものは表面が非常に焦げやすいので必ず、焼き加減スイッチを「弱め」 
に設定してください。（「標準」•「強め」では表面の焦げが強くなってしまいます。） 

_肉厚の物（特に骨つきのもの）は火が通りにくいので肉厚を 2.5 c m 以下にしてください。 

-肉厚（特に骨つき）の魚の照り焼きやみそ漬けは表面が早く焦げやすい割に、中身に火が通り 
にくく、魚メニュ_モ_ドではうまく焼けないので、焦げやすい皮側を下側にしてグリル焼網 
におき、上火「強」、下火「弱」のマニュアルモードで焼いてください。 

-みそ漬けはみそをよくふきとってください。 

_照り焼き、みそ漬けのものは次の場合ほど焦げやすくなります。 
r - 漬けている時間が長いほど 
• 魚の脂ののりが良いほど 
•照り焼きたれのみりん配分が多いほど 
t みそのふき取りが足りない場合 



2匹の場合は 
左右対称均等 


身の5すい部分 
を外側に向け 
て、左右のどち 
らかに置いた方 
が上手に焼けま 
す。 


4切の場合 


* 参考 照り焼きたれの配合の割合（約30分漬ける）しょう油4 :みりん3 :酒1 


• ししゃも、さんまのひらきは焦げやすいので必ず、焼き加減スイッチを「弱め」か「標準」に設 
定してください。（「強め」では焦げが強くなってしまいます。） 

•身側と皮側で裏表がある干物は身側を上向き、皮側を下向きにしてグリル焼網におくと魚が反 
らずにきれいに焼けます。 

-干物は乾燥状態によっても焼き色や焼け具合が変わります。（乾燥しているものほど焼けやす 
い） 





























































グリルを使いましよう 


グルメメニューモード（トースト、ピザ、グラタン、ホイル焼き） 

I スト、ピザ、グラタン、ホイル焼きなどを自動で焼き上げます。 


準 


備 


□ ガス栓（ねじガス栓）を全開にする 

機器下方のキャビネット内にあるガス栓（ねじガス 
栓）を全開にします。 

pi 「ピッ」と音がするまで、電源 
^スイッチを押す （0.3 秒） 


$モード設定 


電源ランプが青色に点灯し、電 
源が入ります。 




♦電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は 
機器がロックされています。ロックを解除してくだ 
さい〇 "峰19ペ-ジ 


a 食材の下ごしらえをする 

付属のクッキングブックを参考にしてください。 

n 下火カバー、グリル皿受け、グリル 
u 皿、ク'リル焼網をセットする 

各部品のセット™ ► 17 ベ- ジを参照してください。 

グリル皿には水を入れないでください。 

続けて使用するときはそのつど脂を取り除いてくだ 
さい。 


n グルメメニュースイッチを押し 
メニューを設定する 
焼き加減スイッチを押し焼き加減 
を設定する 

グルメメニュー表示「トースト」と焼き加減表示 
「標準」が点滅します。 

參グルメメニュースイッチで、食材を設定します。 

グルメメニュースイッチを押すごとに、 
「トースト」— 「ピザ」—「グラタン」— 

「ホイル焼き」—「あたため」 

消灯诹り消し)— 「卜ースト」 

…の順で切り替わります。 

♦焼き加減スイッチで、焼き 
加減を設定します。 

焼き加減スイッチを押すごと 
に、 「標準」— 「強め」—「弱 
め」— 「標準」 …の順で切り替わります。 





お願ぃ 

• トーストは付属の両面焼用トーストプレートをご使 
用ください。 

• ピザは別売のクッキングプレート"_岭76ベ-ジをご使 
用ください。 

• 詳細は付属のクックブックをご参照ください。 


E ) グリル焼網に食材を置き、グリル 
^とびらを閉める 

R ) グリル操作部の[押：開]付近を 
U 指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 


>点火後にグルメメニューモード設定する場合は、点 
火30秒以内にグルメメニュースイッチを押してく 
ださい。30秒を超えるとブザーが「ププー」と鳴っ 
てスイッチを受け付けません。（焼き加減スイッチ 
は点火後約90秒までは変更可能です。） 

►庫内温度がある程度高い場合はブザーが「ププー」 
と鳴ってグルメメニュースイッチを受け付けませ 

ん。マニュアルモード（手動調理（"蟀34 • 35ベ-ジ） 
で使用してください。 


S) 


火 


□ 操作ボタンを押す 



天面表示部の点火確認表示と設定したメ 
ニュー•焼き加減が点灯し、火力表示ラ 
ンプが下図のように点灯（強 • 強）—点 
灯(弱•弱）—消灯—点灯（強•強）を繰り返します。 
グルメメニューや焼き加減の設定により、火力は 
自動的に調整されます。 






##參 000 000 

点灯（強•強）点灯（弱•弱） 消灯 


標準 


卜ースト 


クリルを使いましよ/つ 
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グリルを使いましよう 


調理終 了 

Q 調理終了 30秒前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせすると 
同時に秒表示に変わります。 



d ) 終了 

n 加熱時間終了後、操作ボタンを 
U 奥に当たるまで押し込む 


消火操作岭35ぺ-ジを参照してく 
ださい。 



(秒表示） 

»加熱時間が終了すると… 

ブザーが「ピー」と I ヒへ 

1回鳴ってお知らせ I 才，ブ g u 

し、点火確認表示が 
消灯するとともに火 

力表示ランプが点滅し、グリルタイマー表示部が 
て!”を表示し、グルメメニュー表示と焼き加減表示 
が点滅し、自動消火します。 



籲グラタン、ホイル焼きについては、調理物の中央 
部まで火通しを行な5ため自動消火後、消火後のグ 
リル庫内の余熱を利用します。加熱時間が終了する 
までは取り出さないでください。 





















グリルを使いましよう 


グルメメニューモード（あたため） 


冷めた料理（揚げものや焼き魚など）をあたため直すモードです 

( 必ずお守りください ） 

籲料理（揚げものや焼き魚など）のあたため以外に使用しないでください。解凍調理には適していません。 

* 種類や大きさの異なる料理の同時あたためには使用しないでください。 

♦グリル皿やグリル焼網、下火カバーはこまめにお手入れしてください。汚れのにおいが料理に移る原因になり 
よ d 〇 


C 


上手に調理するために 




►あたためる料理の大きさ•形•量 • 置き方によって、でき上がり具合が異なります。445ヽ-ジの表を参考に行っ 
てください。 

►高温であたためるため、食品の表面が焦げる場合があります。特に、表面に凸部があるものや衣が厚い場合は 
焦げやすくなります。焦げた場合、焦げた部分をはさみで切り取ったり、こそげ取ってお召し上がりください。 
►冷蔵庫に入っていた冷たい料理や大きめの料理などはあたたまりにくい場合があります。 

►大きめの料理は半分に切るとあたたまりやすくなります。 

►あたためモードに適さない料理 

-天ぶら（かき揚げやえびなど）…形_大きさによって焦げやすいため 
-ギヨウザ…皮の部分が焦げやすいため 

>庫内温度が高いとあたためスイッチを受け付けない場合があります。その場合はグリルとびらを開けて約5 
分待ってからお使いいただくか、またはマニュアルモードでお使いください。 

>あたため足す場合はマニュアルモードであたため具合を確認し、あたためすぎに注意して行ってください。 

► トーストプレートを使うと焦げが少なく焼き上がります。 


準 


備 


Q ガス栓（ねじガス栓）を全開にする 

機器下方のキャビネット内にあるガス栓（ねじガス 
栓）を全開にします。 

pi r ピッ」と音がするまで、電源 
U スイッチを押す （0.3 秒） 


電源ランプが青色に点灯し、電 
源が入ります。 



•垂 '( S ナこ" X 十1ナ 


電源を入れたとき、電源ランプが点滅する場合は 
機器がロックされています。ロックを解除してくだ 
さい 〇 i _ ■岭 19 ぺ-ジ 


fcl 下火カバー、グリル皿受け、 

グリル皿、グリル焼網をセットす 
る 

各部品のセツト"岭17 ベ- ジを参照してください。 

グリル皿には水を入れないでください。 

続けて使用するときはそのつど脂を取り除いてくだ 
さい。 

Q グリル焼網に食材を置き、 

グリルとびらを閉める,, 445ベ-ジ 

食材はグリル焼網の手前側中央になるように置いて 
ください。 

■4 45ペ-；;の表を参考に、食材を置く位置を確認して 
ください。グリル焼網の端に置くと、焦げやすくな 
ります。 

a グリル操作部の[押：開]付近を 
指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 


クリルを使いましよう 
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グリルを使いましよう 


(2) モード設定 til 調理終了 • 自動消火 


n グルメメニュースイッチを押し、 
あたためを選択する 

グルメ メニュー表示「あたため」が点滅し、"£ 
が表示されます。 



間設定 


P 調理終了 30秒前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせすると同 
時に秒表示に変わります。 




(秒表示） 


p 加熱時間が終了すると… 

ブザーが「ピ_」と I EHM 一 — 

1回鳴ってお知らせ| ネ3， ° 

し、点火確認表示が 

消灯するとともに火力表示ランプが点滅し、グリル 
タイマー表示部がて！”を表示します。 


D 


[+]、[_]スイッチであたため 
時間を設定する 

[+]、[—]スイッチで3〜9分まで 0.5 分刻みで 
増減が可能です。 

あたため時間を設定しない場合は、点火6分後に自 
動消火します。 

タイマー設定の目安として 4 45 ぺ-ジの表をご参照く 
ださい。 

あたため途中でタイマー時間を変更したい場合は、 
[+]、[一]スイッチで変更できます。 

ただし、庫内の温度が高いとブザーが「ププー」と 
鳴ってあたためスイッチを受け付けない場合があり 
ます。その場合はとびらを開けて約5分待ってから 
お使いください。 

また、焦げ過ぎを防ぐため一度の連続使用時間は 
最大9分となっています。 


了 

n 調理時間終了後、操作ボタンを奧 
に当たるまで押し込む 


消火操作"岭 35 ぺ-ジを参照してく 
ださい。 ^ 

〇〇 

000 




Q 


操作ボタンを押す 

天面表示部のあたため表示と設定した 
時間が点灯し、火力表示ランプが下図 
のように点灯（強 • 強)—点灯(弱•弱） 
4消灯—点灯（強•強）を繰り返します。 




あたため時間 
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グリルを使いましよう 


グリルあたためタイマーの目安時間 


下記の目安時間です。あたためる料理の大きさ•形•量 • 置きかたによってでき上がり具合が異なります。 
下記の表を参考に行ってください。 


揚 

げ 

ち 

の 


焼 

き 

ち 

の 


メニュー 


コ□ッケ 

2個 

厚さ： 20 mm 
重さ； 60 g x 2個 


からあげ 
4個 

厚さ： 30 mm 
重さ； 30 g x 4個 


とんかつ 
1枚 

大きさ；150 x 80 mm 
厚さ： 20 mm 
重さ；120 g 

あじのフライ 
2枚 

厚さ： 20 mm 
重さ； 90 g x 2枚 

あじの塩焼き 
1匹 

厚さ： 30 mm 
重さ；150 g 

塩ざけの切身 
1切 

厚さ：1 0 mm 
重さ； 70 g 


ぶりの照り焼き 
1切 

厚さ： 20 mm 
重さ； 80 g 


八ン パー グ 
1個 

厚さ： 20 mm 
重さ；120 g 


目安時間 


約 7.0 分 


約 6.0 分 


約 8.0 分 


約 7.0 分 


約 9.0 分 


約 7.0 分 


約 7.0 分 


約 9.0 分 


置き方 




- v 


\ 二 



中央に置 

< 


手前中央 
に置く 


中央に置 

< 

頭が奥に 
なるよう 
に中央に 
置く 


手前中央 
に置く 


調理のポイント 


•高温であたためるため、食品の表面が焦 
げる場合があります。特に、表面に凸部 
があるものや衣が厚い場合は焦げやすく 
なります。焦げた場合、焦げた部分をは 
さみで切り取ったり、こそげ取ってお召 
し上がりください。 

•冷蔵庫に入っていた冷たい料理や大き 
めの料理などはあたたまりにくい場合 
があります。 

•大きめの料理は半分に切るとあたたま 
りやすくなります。 

•あたためモードに適さない料理 

-天ぶら（かき揚げやえびなど）…形 • 
大きさによって焦げやすいため 

_ギヨウザ…皮の部分が焦げやすいため 


* あたためモードを設定しますと火力を強火から弱火に自動的に調節します。（バーナーは自動消火します。) 
* I -ーストプレートを使用すると焦げが少なく焼き上がります。また詳細は付属のクックブックをご参照く 
ださい。 

お願い3 


クリルを使いましよう 


春グリル皿や焼網 • 下火カバーはこまめにお手入れしてください。汚れのにおいが料理に移る原因になります。 
♦あたため足す場合はマニュアルモードであたため具合を確認し、あたためすぎに注意して行ってください。 



































































































グリルを使いましよう 


リルでオーブン機能を使う 


別売のダツチオーブンを使用して、グリルでオーブン調理ができます。必ず別売のダツチオーブンセツトを使用して 
ください。また、ダツチオーブンセツトに付属の「使いこなしブック」の注意をよく読んでから使用してください。 

ダツチオーブンを使用する場合は予熱せずに使用してください。 


® 準 


備 


□ ガス栓（ねじガス栓）を全開にする 

機器下方のキャビネット内にあるガス栓（ねじガス 
栓）を全開にします。 

a 「ピッ」と音がするまで、電源 
^スイッチを押す （0.3 秒） 


電源ランプが青色に点灯し、電 
源が入ります。 



>電源を入れたとぎ、電源ランプが点滅する場合は 
機器がロックされています。ロックを解除してくだ 
さい 0 "■峰19ぺ-ジ 

\_ _ 

13グリル操作部の[押：開]付近を 
u 指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 


お願い二〕 

参オーブンシートを使用する場合はダツチオーブンから 
はみ出ないようにしてください。 

♦オーブン調理中はグリルとびらを開けないでください。 
• ダツチオーブン機能を使用して、魚焼きなどの調理を 
しないでください。発火の原因となります。 


(2) モード設定 


ci ダッチオーブンスイッチを押す 
m (1 秒押し） 

オーブンの表示が点滅し、タイマー表示部に 
"，三 1 !]分”が点灯します。 



v i 1 1/ 

-オーブンクー碑 

^ T T » ' 


こ*庫内温度が s 


►庫内温度がある程度高い場合はブザーが「ププー」 
と鳴ってダッチオーブンスイッチを受け付けません。 

>点火後にダッチオーブンモードを設定する場合は、 
点火後30秒以内にダッチオーブンスイッチを押し 
てください。30秒を超えるとブザーが「ププー」 
と鳴ってスイッチを受け付けません。（時間設定は 
点火後約90秒までは変更可能です。） 

>連続使用は最大30分です。 


時間設定 


加熱時間は、1〜30分の間で設定できます。 

n [+]、[一]スイッチを押し、 
M 時間を設定する 

加熱時間を設定します。 

• [+] スイッチ （1 回押し）：1分増えます。 
•[-] スイッチ （1 回押し）：1分減ります。 


グリルを使いましよう 
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グリルを使いましよう 


fl) 


火 


镜)終 


□ 操作ボタンを押す 



天面表示部の点火確認表示と設定したメ 
ニューが点灯し、火力表示ランプが下図 
のように点灯（強 • 強）—点灯(弱•弱） 

4消灯—点灯（強•強）を繰り返します。 

メニューの設定により、火力は自動的に調整されま 
す。 



(5) 調理終了 • 自 動消火•余熱 

|1加熱終了 30秒前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせすると同 
時に秒表示に変わります。 


【手動】 

オーブン 


餐38 


(秒表示） 


»加熱時間が終了すると余熱タイ 
^マーが 自動で スター トする 


【手動】 

オーブン 


振 


ブザーが「ピピッ」 

と1回鳴ってお知 
らせし、点火確認表示が消灯し、自動消火するとと 
もに余熱中表示が点灯し、グリルタイマーがカウン 
トアップし余熱中の経過時間を表示します。（カウン 
トアップ表示時間〇〜30分） 






」參余熱タイマーは 0 — 30 分を表示します。余熱時 
間は調理によって違うため、別売のダッチオーブン 
セット付属の「使いこなしブック」をご覧ください。 


了 


Q 余熱後、操作ボタンを奧にあたる 
M まで押し込む 

消火操作"" ► 35ベ-ジを参照してください。 

グリルタイマー表示部が消灯します。 


C お願い3 


►調理終了後、ダッチオーブンはたいへん熱くなつ 
ています。タッチオーブンを持ち運ぶ場合は、ダッ 
チオーブンセットに付属のミトンをご使用になり、 
注意してお持ちください。 

>オーブン調理後、タッチオーブンを食卓にのせる場 
合は、必ずなベ敷きを使用してください。 

►ダッチオーブンを加熱後、熱いうちに急冷しないで 
ください。表面のホー□一がはがれる場合がありま 
す0 


グリルを使いましよう 
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グリルを使いましよう 


パンやケーキを焼く 


別売のダツチオーブンを使用して、グリルでパンやケーキを焼くことができます。 

ダツチオーブンの準備については使いこなしブックを参照してください。 


也 


モード設定 


□ ダッチオーブンスイッチを押し 
(1 秒押し）た後、さらに1度押し 
火力を設定する 

ケーキ/パン火カランプが点灯し、グリルタイマー 
表示部に2 G 分”が点灯します。 

♦焼き加減スイッチで、焼き加減を設定します。 

焼き加減スイッチを押すごとに、「標準」—「強め」 
闹め」—「標準」…の順で切り替わります。 



0) 調理 終了 • 自 動消火•余熱 

□ 加熱終了 30秒前になると… 

ブザーが「ピピッ」と3回鳴ってお知らせすると同 
時に秒表示に変わります。 


々職め 




¢1 


春庫内温度が$ 


>庫内温度がある程度高い場合はブザーが「ププー」 
と鳴ってダッチオーブンスイッチを受け付けません。 
►点火後にケーキ/パンモードを設定する場合は、 
点火後30秒以内にダッチオーブンスイッチを押 
し、設定してください。30秒を超えるとブザーが 
「ププー」と鳴ってスイッチを受け付けません。（時 
間設定は点火後約9〇秒まで変更可能です。） 

>連続使用時間は最大30分です。 


時間設定 


加熱時間は、1〜30分の間で設定できます。 

VI [ + ]、[一]スイッチを押し、 
時間を設定する 

加熱時間を設定します。 

• [+] スイッチ （1 回押し）：1分増えます。 
♦[一]スイッチ （1 回押し）：1分減ります。 


念 


火 


Q 操作ボタンを押す 



天面表示部の点火確認表示と設定したメ 
ニュー•焼き加減が点灯し、火力表示ラ 
ンプが点灯（強 • 強)—点灯(弱•弱）— 

消灯—点灯（強•強）を繰り返します。 

メニューや焼き加減の設定により、火力は自動的に 
調整されます。 



【手動】 標準 

ケーキ/パ：〇 ノ 


祿 3LI 


(秒表示） 


KI 加熱時間が終了すると余熱タイ 
マーが 自動で スター トする 


II EBEM 


【手動】 標準 
ケーキ/パン、 




U 分 


ブザーが「ピピッ」 

と1回鳴ってお知ら 
せし、点火確認表示が消灯し、自動消火するととも 
に余熱中表示が点灯し、グリルタイマーがカウント 
アップし余熱中の経過時間を表示します。（カウント 
アップ表示時間〇〜30分） 

n 


卜- 

^•余熱タイマ- 


終 


-は0 4 30分を表示します。余熱時 
間は調理によって違うため、別売のダッチオーブン 
セット付属の「使いこなしブック」をご覧ください。 
»メニューによっては余熱を行わない場合がありま 
す。別売のダッチオーブンセット付属の「使いこな 
しブック」をご参照ください。 


了 


□ 余熱後、操作ボタンを奥にあたる 
まで押し込む 

消火操作"" ► 35ぺ-ジを参照してください。 

グリルタイマー表示部が消灯します。 


C お願い ） 
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，調理終了後、ダツチオーブンはたいへん熱くなつ 
ています。ダツチオーブンを持ち運ぶ場合は、ダツ 
チオーブンセツトに付属のミトンをご使用になり、 
注意してお持ちください。 

>オーブン調理後、ダツチオーブンを食卓にのせる場 
合は、必ずなベ敷きを使用してください。 

»ダツチオーブンを加熱後、熱いうちに急冷しないでく 
ださい。表面のホー□一がはがれる場合があります。 










































安全•便利機能を使いましょう 


音声お知らせ機能 


(«!■ 

音声 




音声表示ランプが点灯している場合は、「標準モード」または「親切モード」に設定されています。 
「標準」モード……標準の音声モードです。安全機能の報知やネクストガイドをします。 

「親切」モード……標準モードよりもさらに多種の音声ガイドを行います。 


消灯している場合は、音声がなくブザーのみの「音声「切」モード」に設定されています。 


^音声 

① ピ 

② グし 


の 確認（音声表示ランプが点灯しているとき） 


①ピッと音がするまで（約 0.3 秒）電源スイッチを押すと電源ランプが青色に点灯します。 
f LJ ル操作部を押し開けます。 

③ 音声スイッチを押します。 

④ 設定された音声の状態がグリルタイマー表示部に表示されます。 




OJ 


「標準」モード 「親切」モード音声「切」モード 
数字は音量を表示しています。 

(音量小=1、音量中= 2、音量大= 3) 

上図の場合は3なので音量大を表しています。 

設定変更しない場合は10秒後に表示が消えます。 

購入時は「親切」モード、音量「太」に設定されています。 





.音声 • 音量の設定 


•音声を設定する（音声表示ランプが点灯していないとき） 

• 何も使用していない状態で音声スイッチを押すと、ブザーの音量 （1 〜 3) を表示します。 
もう一度音声スイッチを押すと、音声表示ランプが点灯し、「標準モード」に設定され 
ます。 

• 「音声」スイッチを押すごとに「親切モード」—「音声「切」モード」—「標準モード」の順 


L 



でモードと表示部が切り替わります。 

»音量の設定 

①音声表示ランプが点灯しているとき 

-音声表示ランプが点灯している場合、前節の「音声の確認」でモードの確認と音量の確認ができます。 

音量を変更するときは、グリル[+]、[_]スイッチで変更できます。 

•設定10秒後に表示が消えます。 


②音声表示ランプが点灯していないとき（ブザーの音量設定） 

音声「切」モードのときにブザーのみの音量を設定したいときは、 
音声スイッチを一度押し、グリル[+]、[_]スイッチで音量 
を変更してください。 

•設定10秒後に表示が消えます。 


■ ~ 1 

焼き 

加減 

1秒押し 
ダツチ 
才-プン 

魚 

111 

グルメ 



0 ：{ 
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t 音声のご紹介_ 

•通常使用される主な各操作 • 設定 • 状況によりお知らせする主な音声は、以下の通りです。 

•コン□使用時は操作されたコン□を報知します。（例：右コン□鍋なし検知時—「右コンロ、なべを置 
いてください」 


操作.設定.状況 

報知前 

音声「親切モード」 

音声「標準モード」 

電源 

电源 SW ON 長押し0.3秒 

ピッ 

「電源が入りました」 

— 

電源 SW OFF 

ピッ 

「電源を切りました」 

— 

オートオフ 

ピピツ 

「電源を切ります」 

— 

□ック 

機能 

ON 

機能設定 

ピッ 

「ロック」「設定しました」 


OFF 

機能解除 

ピッ 

「ロック解除しました」 

— 

ON 

ロック中の操作 

ププー 

「□ック中です」 

「□ック中です」 

点火 

ボタン 

コン □ 

点火 

ピピツ 

「点火します」 

— 

消火 

ピー 

「消火しました」 


最大火力設定時、操作ボタン 
を右へ回した場合 

ピピー 

「火力最大です」 

— 

最小火力設定時、操作ボタン 
を左へ回した場合 

ププー 

「火力最小です」 

— 

グリル 
(マニュァ 
ルモ-ド) 

点火 

ピピツ 

「点火します」 

「タイマ_を設定できます」 
「タイマ_を**分に設定しま 
した」 

「タイマ_を設定できます」 

消火 

ピー 

「消火しました」 


タイマー変更時 

ピッ 

「タイマーを**分に設定しま 
した」 


最大火力設定時、操作ボタン 
を右へ回した場合 

ピピー 

「上火強」「下火強です」 

— 

最小火力設定時、操作ボタン 
を左へ回した場合 

ププー 

「上火弱」「下火弱です」 

— 

30秒前表示 

ピピツ x 3 

「タイマーをまもなく終了します」 


終了時 

ピー 

「タイマーを終了しました」 

「タイマーを終了しました」 

点火後30秒以上経ってから 
魚メニュースイッチ、グルメ 
メニュースイッチを押した場 

ププー 

「タイマ—調理中です」 

「オート調理の設定はできませ 
ん」 

「タイマー調理中です」 

「オート調理の設定はできませ 
ん」 

火力変更時 

ピッ 

「火力を変更しました」 

「上火*」「下火*」「です」 

— 

鍋なし 
検知 

点火 

ごとく上になべがあるとき 

ピピツ 

「点火します」 

— 

ごとく上になべがないとき 

ピピピツ 

「なべを置いてください」 

「なべを置いてください」 

なべを 

上げた 

状態 

30秒間経過後もなベがない 
状態が続いた場合 

ピピツ 

「なべを置いてください」 
「まもなく消火します」 

「なべを置いてください」 
「まもなく消火します」 

1分間経過後もなベがない状 
態が続いた場合 

ピー x 3 

「消火しました」 

「消火しました」 

セン 

サー 

解除 

ON 

機能解除 

ピピピツ 

「センサーを解除しました」 

「センサーを解除しました」 


初回弱火 

ピピツ 

「温度が高くなっています」 
「火力自動調節に切り替わりま 
した」 

「温度が高くなってし、ます」 
「火力自動調節に切り替わりま 
した」 

弱火時に火力調節し 
た場合 

ププー 

「安全装置が働き火力自動調節 
中です」 

「火力調節できません」 

「安全装置が働き火力自動調節 
中です」 

「火力調節できません」 

終了時 

ピー 

「30分連続使用のため安全装 
置が働き消火しました」 

「30分連続使用のため安全装 
置が働き消火しました」 

OFF 

機能復帰 

ピツ 

「センサーを有効にしました」 

「センサ_を有効にしました」 
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操作.設定.状況 

報知前 

音声「親切モード」 

音声「標準モード」 



設定時 

ピッ 

「揚げものです」 

「温度を設定できます」 （ 確定後） 
「揚げもの温度を _° c に設定 
しました」 

「温度を設定できます」 



設定温度到達時 

ピピツ X 3 

「設定温度になりました」 

「設定温度になりました」 


揚げもの 

設定温度変更時 

ピツまたは 
プッ 

「揚げもの温度を 

に設定しました」 

— 



最大設定時、「+」スイッチ 
を押した場合 

ピピー 

「揚げもの温度最大です」 

— 



最小設定時、「一」スイッチ 
を押した場合 

ププー 

「揚げもの温度最小です」 





設定時 

ピッ 

「ごはんです」 

— 



ごはん 

ごはんが炊けて…… 

ピピツ x 3 

「消火しました」 

「蒸らし中です」 

「消火しました」 

「蒸らし中です」 




30秒前表示 

ピピツ x 3 

「炊飯をまもなく終了します」 

— 




終了時 

ピー 

「ごはんが炊けました」 

「ごはんが炊けました」 



おかゆ 

設定時 

ピッ 

「おかゆです」 



炊飯 

終了時 

ピー 

「おかゆが炊けました」 

「おかゆが炊けました」 




設定時 

ピッ 

「土鍋炊飯です」 

— 



土鍋 

ごはんが炊けて…… 

ピピツ x 3 

「消火しました」 

「蒸らし中です」 

「消火しました」 

「蒸らし中です」 




30秒前表示 

ピピツ x 3 

「炊飯をまもなく終了します」 

— 




終了時 

ピー 

「ごはんが炊けました」 

「ごはんが炊けました」 

コン □ 


取り消し 

ピー 

「設定を取り消しました」 

— 

付加機能 

モード変更受付不可 

ププー 

「炊飯中です」 

「変更できません」 

「炊飯中です」 

「変更できません」 



設定時 

ピッ 

「湯わかし保温です」 

「沸騰後の保温時間を設定でき 
ます」（確定後） 

「**分に設定しました」 

「沸騰後の保温時間を設定でき 
ます」 



0分設定 

終了時 

ピー 

「湯わかしを終了しました」 

「湯わかしを終了しました」 


湯わかし 

保温時間設定時 

ピッ 

「タイマーを**分に設定しま 
した」 

— 



沸とう 

ピピツ X 3 

「お湯が沸きました保温中です」 
「〜分後に消火します」 

「お湯が沸きました」 

「保温中です」 



終了前予告30秒前表示 

ピピツ x 3 

「湯わかし保温をまもなく終了 
します」 

— 



終了時 

ピー 

「湯わかし保温を終了しました」 

「湯わかし保温を終了しました」 



設定時 

ピッ 

「調理タイマーです」 

「タイマーを設定できます」（確定後） 
「**分に設定しました」 

「タイマ_を設定できます」 



調理タイマー時間変更時タイ 
マースイッチを押した場合 

ピッ 

「タイマ—を分に設定しま 
した」 

— 


タイマ- 

最大設定時、「+」スイッチ 
を押した場合 

ピピー 

「タイマ_最大です」 




最小設定時、「_」スイッチ 
を押した場合 

ププー 

「タイマ_最小です」 




30秒前表示 

ピピツ x 3 

「タイマーをまもなく終了します」 

— 



終了時 

ピー 

「タイマーを終了しました」 

「タイマーを終了しました」 

消し忘れ 
消火 

タイム 

アップ 

5分前表示 

ピピピツ X 
3 

「安全装置が働き5分後に消 
火します」 

「安全装置が働き5分後に消 
火します」 

30秒前表示 

ピピツ x 3 

「タイマ—をまもなく終了しま 
す」 

— 



終了時 

ピー 

「タイマーを終了しました」 

「タイマーを終了しました」 
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操作.設定.状況 

報知前 

音声「親切モード」 

音声「標準モード」 


魚メニューを選択 

ピッ 

「魚メニューに設定しました」 
「メニューを選択してくださ 
い」 

2秒後「姿焼きです」 

「メニューと焼き加減を設定で 
きます」 




姿焼 

ピッ 

「姿焼です」 

— 



メニュー 

切身 

ピッ 

「切身です」 




選択 

干物 

ピッ 

「干物です」 

— 




取り消し 

ピー 

「設定を取り消しました」 

— 




標準 

ピッ 

「標準です」 

— 



焼き加減 

強め 

ピッ 

「強めです」 

— 




弱め 

ピッ 

「弱めです」 




点火 

ピピッ 

「点火します」 

— 



30秒前表示 

ピピッ x 3 

「オート調理をまもなく終了し 
ます」 




終了時 

ピー 

「オート調理終了しました」 

「オート調理終了しました」 


グルメメニュー調理を選択 

ピッ 

「グルメメニューに設定しまし 
た J 「メニューと焼き加減を設定 
できます」2秒後「卜ーストです」 

「メニューと焼き加減を設定で 
ぎます」 




1スト 

ピッ 

「1-ーストです」 

— 




ピザ 

ピッ 

「ピザです」 

— 




グラタン 

ピッ 

「グラタンです」 




メーュー 

ホイル焼き 

ピッ 

「ホイル焼きです」 

— 

グリル 


選択 

あたため 

ピッ 

「あたためです」 

「タイマーを設定できます」 
(確定後）「**分に設定しま 
した」 

「タイマ_を設定できます」 




取り消し 

ピー 

「設定を取り消しました」 

— 




標準 

ピッ 

「標準です」 

— 



焼き加減 

強め 

ピッ 

「強めです」 

— 




弱め 

ピッ 

「弱めです」 




点火 

ピピッ 

「点火します」 

— 



30秒前表示 

ピピツ x 3 

「オート調理を」 

「まもなく」「終了します」 

— 



終了時 

ピー 

「オート調理終了しました」 

「オート調理終了しました」 




30秒前表示 

ピピツ x 3 

「タイマーをまもなく終了します」 

— 




終了時 

ピー 

「終了しました」 

「終了しました」 



あたため 

タイマースイッチを 
押した場合 

ピツまたは 
プッ 

「タイマーを**分に設定しま 
した」 

— 



最大設定時、「+」ス 
イッチを押した場合 

ピピー 

「タイマ—」「最大です」 

— 




最小設定時、「一」ス 
イッチを押した場合 

ププー 

「タイマ—」「最小です」 

— 


火力変更 

ププー 

「自動調節中です」 

「火力調節できません」 

「自動調節中です」 

「火力調節できません」 


モード変更受付不可 

ププー 

「オート調理中です変更できま 
せん」 

「オート調理中です」 

「変更できません」 


点火時にモード受付不可 …… 庫内 T 
H の温度が高い場合 （2 度焼き） 

ププー 

「グリルが熱くなつてし)ます」 
「冷めるまで」 

「しばらくお待ちください」 

「グリルが熱くなつてし)ます」 
「冷めるまで」 

「しばらくお待ちください」 


オート調理設定解除時 

ピッ 

「オート調理の設定を取り消し 
ました」 

— 
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操作.設定.状況 

報知前 

音声「親切モード」 

音声「標準モード」 

グリル 

オーブン調理を選択 

ピッ 

「タッチオーブンに設定しました」 
「メニューを選択してください」 
2秒後「オーブン調理です」 
「タイマーを設定できます」（確 
定後）「* * 分に設定しました」 

「メニューを選択してください」 
2秒後 

「タイマ_を設定できます」 


メニュ_ 

選択 

オーブン 

ピッ 

— 

— 

ケーキ、パン 

ピッ 

「ケーキ/パンです」「タイ 
マー」「焼き加減を設定できま 
す」（確定後）「**分に設定 
しました」 

「タイマー」 

「焼き加減を設定できます」 

取り消し 

ピー 

「設定を取り消しました」 


焼き加減 

標準 

ピッ 

「標準です」 

— 

強め 

ピッ 

「強めです」 

— 

弱め 

ピッ 

「弱めです」 


点火 

ピピツ 

「点火します」 

— 

30秒前表示 
(完了後15秒表示） 

ピピツ x 3 

「タイマーをまもなく終了しま 
す」 


終了時 

ピピツ 

「消火しました」 

「余熱に切り替わります」 

「消火しました」 

「余熱に切り替わります」 

余熱タイマー開始5分後 

ピピツ 

「余熱* * 分です」 

「余熱* * 分です」 

余熱タイマー開始30分終了時 

ピー 

「終了しました」 

「終了しました」 

局温自動 
調節機能 

初回弱火時 

ピピツ 

「温度が高くなっています」 
「火力自動調節に切り替わりま 
した」 

「温度が高くなってし、ます」 
「火力自動調節に切り替わりま 
した」 

弱火時に火力調節した場合 

「安全装置が働き」 

「火力自動調節中です」 

「火力調節できません」 

「安全装置が働き」 

「火力自動調節中です」 

「火力調節できません」 

感震停止機能作動 

ピー X 5 

「安全装置が」「働きました」 
「強し'!ゆれを検知し」 

「消火しました」 

「安全装置が」「働きました」 
「強いゆれを検知し」 

「消火しました」 

天ぶら油過熱防止機能、焦げつき自動消火機 
能、過熱防止機能の作動 

「安全装置が」 

「働きました」 

「安全装置が」 

「働きました」 

立ち消え安全装置作動 

ピー x 3 

「安全装置が」「働きました」 

「安全装置が」「働きました」 

点火時エラー時（不着火）なべ検知エラー 

「火がついていません」 

「もう一度」「点火」 

「してください」 

「火がついていません」 

「もう一度」「点火」 

「してください」 

点火時 
エラー 
時（不 
着火） 

モード未設定時 

モード設定時 

「火がついていません」 
「メニューを選択してださい」 
「もう一度」「点火」 

「してください」 

「火がついていません」 
「メニューを選択してださい」 
「もう一度」「点火」「してくだ 
さい」 

グリル過熱防止センサー 

「安全装置が」「働き」「消火しま 
した」「グリルが」「熱くなって 
います」 

「安全装置が」「働き」「消火しま 
した」「グリルが」「熱くなって 
います」 

コン □• グリル • 液晶サーミスタ断線エラ_ • 
配線の接触不良、配線の接触不良 • 電装ユニッ 
卜の回路故障、センサー解除スイッチ故障 

ピー 

「安全装置が」 

「働きました」 

「安全装置が」 

「働きました」 

電磁弁•セーフティパルブ • 立ち消え安全装置 • 
感震器の断線および回路故障、モーター位置 
エラー 

「安全装置が働きました」 

「ガスの元栓を閉じ取扱説明書 
をご確認ください」 

「安全装置が働きました」 

「ガスの元栓を閉じ取扱説明書 
をご確認ください」 

全パーナ OFF 後も、冷却フアンが回っている 
場合 

— 

「本体内部が熱くなっていま 
す」 

「冷却ファンを」 

「引き続き」「運転します」 

「本体内部が熱くなっていま 
す」 

「冷却フアンを」 

「弓1き続き」「運転します」 

オールリセット 

ピツ 

「リセットしました」 

「リセットしました」 
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図の時間表示は、型式の呼び： RHB 71 WGV 2- R 、 
RHB 71 WGV 2( G )- R を示してし'!ます。 

RHB 71 WGV 2 -U RH 巳71 WGV 2( G)-L の場合、 
下記のように表示されます。 

_電源オートオフ時間は、左コン□表示部に‘‘ 3 分.’ 
が表示されます。左コン□の[+]、[一]スイッ 
チを押し設定してください。 

-コン□消し忘れ消火機能時間は、右コン□表示部 
に‘‘ 120分"が表示されます。右コン□の[+]、[-] 
スイッチを押し設定してください。 



右遞間 •] ン⑽し轨歉騮輞 • 繾舢鼸 • 鼽かしモ-ド搠5せ綱 • Iffliii - ドを Ifi に齪【カスタ7イズ機能] 


この機器はお客様が使いやすいように以下の機能の設定を変えることができます。 

•電源オートオフ時間： 1〜25分の間で1分単位に設定できます。購入時は、「3分」に設定されています。 
•コン□消し忘れ消火機能時間： 「30分」〜「120分」の10分間隔で（全コン□バーナー同じ時間）設定できます。 

購入時は「120分」に設定されています。 

•感震停止機能： 「on (設定 )」、 「oF (解除)」に設定できます。購入時は、 「 on 」 に設定されています。 

参湯わかしモードお知らせ時間： 1〜5の5段階で調節します。購入時は「3」に設定されています。 

•専用土鍋モード： ごはんのおこげ状態を5段階で調節します。購入時は「4」に設定されています。 

♦電源オートオフ時間を設定する場合 


準備 




r ピッ」と音がするまで、電源 
スイッチを押す （0.3 秒） 

•コン □• グリルは使用しない状態にしてください。 


»コン□操作部の[押：開]付近を 
1 -指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 


2) モード設定 


左右コン□の [+] スイッチを同 
時に長押しする （3 秒以上） 

各表示部が点灯し、 カスタマイズ機能設定モードに 

入ります0 



1〜25分の間で、1分単位で変更できます。 

右 コン ロの[ + ]、[_]スイッチを押す 


3 秒押し 
センサ- 
解除 


揚げもの 




令コン□消し忘れ消火機能時間を設定する場合 

「30分」〜「120分」の10分間隔に設定できます。 

左 コン ロの [ + ]、 [一] スイッチを押す 

參全コン□ノ（ーナー同じ時間に設定されます。 



♦感震停止機能を設定する場合 

「on (設定 )」、 「oF (解除)」に設定できます。 

後 コン □の[ + ]、[ — ]スイッチを押す 


谷 

炊飯 




嫌 №1 

: smKlml 

•A 

on 

J 分 


安全•便利機能を使いましょう 
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安全•便利機能を使いましょう 


♦湯わかしモ-卜，とう G ! ■らせ 0 鐧を謎する場合 

強^カノ（ーナ ー、 標準ノ（ーナーそれぞれ個別に設定できます。 

卜 f /】§受定するコンロの湯わ 

かしスイッチを押す ¢-1?-! __ ]： MMj «< tJ 

«nt«l «o»J _J ： n 薩 I _I ； •tftal * 


a 


強火カバーナ ー、 標準 
バーナー個別に設定し 
ます。 



1 

atitrL'- JhI 

SH>1. 

；t ■:- 

' V ： i ^ 3 



スイッチを押す 

??，-]© 

3-、 

.ホ 》_i 

揭げもの j 瀑わかし 

及 



コン□表 7 J \ 部 

12 3 4 5 

設定内容 

沸とうのお知らせ—標準—沸とうのお知らせ 
を早くしたい場合（初期設定）を遅くしたい場合 


C お願い〇 

♦同じ設定値にして 


>同じ設定値にしてもなべの材質、形状や水量によってお知ら 
せ時間が異なります。そのため、お使いになる なべなどに よっ 
ては、極端にお知らせ時間が早くなりすぎたり、遅くなりす 
ぎたりする場合があります。設定を変更する場合は、2また 
は4から設定してください。それでもなお、早くしたい場 
合や遅くしたい場合は、1または5に設定してお使いくだ 
さい。 

>同じやかん（なべ）を使用しても水量によってお知らせ時間 
が異なる場合があります。 

>強火力 y (—ナー、標準 y (—ナーでそれぞれ制御が異なるため、 
同じ設定値にしてもお知らせ時間が異なる場合があります。 


設定を購入時に戻す【リセット機能】 


購入時の設定状態に 1 」セツトすることができます。 

備 






♦専用土鍋モードを設定する場合 

ごはんのおこげの状態を1〜5の5段階で設定でき 
ます。 


Q 炊飯スイッチを押す 


EliMfe ] +:Eli 
• d 调二 










a 


コン □ [+]、[-] 

スイッチを押す 


土电 




コン□表 7 J \ 部 

12 3 4 5 

設定内容 

おこげを少なく^-標準 _► おこげを多く 
したい場合 （初期設定）したい場合 




> 電源スイッチを押すと、設定を確定します。また、そのま 
ま放置しておいても)、設定15秒後に表示が消え、確定し 
ます。 


您リセット 


〇「ピッ」と音がするまで、電源 
M スイッチを押す （0.3 秒） 

* コン □ • グリルは使用しない状態にしてくださし、。 

^1コンロ操作部の[押：開]付近を指で押す 

押し込んだ指を戻すと操作部が自動的に出てきます。 




上記操作を行うと初期設定に戻りますが、カスタマイズ 
機能としても使用できます。…岭 54 ベ-ジ 
•電源スイッチを押すと、設定を確定します。また、そのま 
ま放置しておいても、設定15秒後に表示が消え、確定し 

cR ^ 〇 


n 左右のコン□タイマー[一]スイッチ 
M を同時に長押しする （5 秒以上） 

「ピッ」とお知らせして初期状態の設定に戻ります。 



安全•便利機能を使いましよう 
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※コン□やグリルを点火するとコン□前面より赤外線が発信され、対応レンジフードであれば、自動的に「中」運転 
しま9 〇 

※レンジフードフアンの運転切替をする場合は、レンジフードフアン側の操作部で操作してください。 


te - 自動運転 

手動運転 レンジフ-ドファン側の操作部で行ぃます 

洗)運転 

价運転 

機器の点火操作をします。 4 23 • 34 ベ-ジ 

レンジフードファンの運転スイッチを押し、風量 
を設定してください。 

レンジフードフアンが自動的に「中」の風量にて運転 
します。なお、すでに他のコン□やグリルなどを使 
用している場合は、その風量を維持します。 


您停止 


レンジフードファンの切スイッチを押し運転を停 
止してください。 

停止 

— _ P 寿 明 bV ' 力-ド'7 7 X 則®雛测亍し庙す 

機器の消火操作をします。 4 23 .35 ベ-ジ 

ただしレンジフードフアンの運転は消火操作を 
行って約3分後に自動停止します。 

. Q 

レンジフードファンの照明スイッチを押し、照明 
の点灯 • 消灯を行ってください。 

♦消火操作を行っても他のコン□やグリルなどを使用中は停 
止しません。 

全ての操作ボタンを消火の状態にしたとき、レンジフード 
フアンが停止します。 

♦自動消火時（立消え安全装置作動、コン □ • グリルタイマー 
作動時など）にはレンジフードフアンは自動停止しません。 

1 機器の消火操作を行ってくださぃ。 ) 



56 


安全•便利機能を使いましょろ 


震動を検知して自動消火【感震停止機能】 


機器本体が震度約4以上の震動を検知すると、コン □ _グリルともに自動消火します。 

•使用していたコン□またはグリルの天面表示部に " と表示して、火力表示ランプを点滅させます。 


♦感震停止機能が作動したあとで 

Q 操作ボタンを奧に当たるまで 
押し込む 

火力表示ランプと"る三 1 ” 

表示が消灯します。 



g 電源スイッチを押す 

電源ランプが消灯し、電源が切れます。 
* 再使用するときは、周囲の安全を 
確認してから使用してください。 



(!) 


レンジフード連動機能 


対応しているレンジフードとの組合せが必要です。 


厂1 J 安全•便利機能を使いましょぅ 



























安全•便利機能を使いましょう 


ぉ願ぃ3 

レンジフード連動は、ガス機器からの赤外線信号を人に反射させ、レンジフードファ 
ンで受信し、レンジフードファンを作動させます。点火•消火操作時はカウンタ_か 
ら 30 cm 程度はなれ、左右の発信部のいずれかの正面に立って右図のように操作して 
<ださい。 

※赤外線発信部からの信号は人や壁に反射して、フード本体の赤外線受信部に届きま 
す。前かがみで操作し、頭で受信部への信号をさえぎらないように操作してください。 
※赤外線発信部およびフード本体の赤外線発信部が汚れていると、レンジフードファ 
ンと連動しない場合があります。汚れている場合は掃除をしてください。 



下記のように操作すると動作しない場合がありますが故障ではありません。 
* 赤外線発信部の近くに立ち過ぎている。離れすぎている。 

* 前かがみで操作し、手や頭で信号がさえぎられている。 

籲ガス機器の横に立って操作している。 


\ 頭や手で 
. さえぎら 
• ない 


參テレビ • エアコンなどのリモコンを操作している。 

籲黒服やピロード、毛糸の服などを着て操作している。 

* ガス機器に太陽光が当たった状態で操作している。 

※連動しにくい場合は、レンジフ_ドフアンの操作部で操作してください。 

V_ J 

ぉ願ぃ3 

籲指定外のレンジフードフアンでは連動しません。お問い合わせはお買い上げの販売店、または当社事業所にご 
連絡ください。 

• レンジフードフアン側が常時換気設定時にコン□側を停止しますとレンジフードフアン設定の常時換気設定に 
戻ります。停止する場合はレンジフードフアン側で操作してください。 

* レンジフードフアンの使い方はレンジフードフアンの取扱説明書をお読みください。 






安全•便利機能を使いましよう 
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点検•お手入れをしましよろ 


お手入れの道具と洗剤について^ 


お手入れのしかた 


Q ガス栓（ねじガス栓）を閉める 

機器が十分に冷えたことを確認してください。 

手袋をはめ、道具と洗剤を用意する 
g 洗剤をスポンジや布に含ませてふく 

スプレーで洗剤を直接かけないでください。 


水洗いしたあと、水気をふき取る 

水気や洗剤を残さないようにします。 

ぉ願ぃ：） 

* お手入れのしかたを守らないと、機器や部品表面 
のはがれ_欠け•変色•変質_さび • 割れ_傷の原 
因となります。 


-X 

W 洗剤は「台所用」「住居用」などの用途や、液性（中性•弱アルカリ性•弱酸性）を確認して汚れにあったものを選びます。道具- 
洗剤•食器洗い乾燥機の取扱説明書や注意をよく読み、使えるか確認します。まず、道具や洗剤を目立たない部分で試し 
てから、使用してください。 

V _ y 



使って良い道具 • 洗剤 



スポンジやわらかいやわらかい布台所用中性洗剤ガラストツプ専用ステンレス専用 
たわし 歯ブラシ （野菜.食器洗し佣）クリ-ナ-(別売）クリーナ-(別売) 


① 布 • スポンジたわし • 歯ブラシに水や台所 
用中性洗剤を含ませてふく 

② 乾いた布で水気をふき取る 

春ガラストッププレートには別売のガラス 
トップ専用クリーナーを使用してください。 
(ガラス面以外には使用しないでください） 

籲ステンレス専用クリーナーは、ステンレス 
製のごとく、バーナーキャップ上部以外に 
は使用しないでください。 


使ってはいけない道具と洗剤 


使ってはいけない道具 洗剤 

〇纖 1 ♦驗 

金属たわし硬い歯ブラシ4 ナイロンたわし亀の子たわし 

参硬いため、部品 • グリルとびらガラス_ホや 
塗装の表面に傷がつきます。 はがれ • 欠け • 変色 • 

変質 • さび • 割れの原因になります。 

S | | ^ 

クレンザー ミガキ粉 スポンジたわし裏面（硬い） 

• スポンジたわしの裏面は硬ぐ研磨剤も付着してい 
ます。 

♦研磨剤で、部品 • グリルとびらガラス • ホー 
□—や塗装の表面に傷がつき、 はがれ•欠け • 

変色•変質•さび • 割れの原因になります。 

( S ) 自 

弱酸性洗剤. 

弱アルカリ性洗剤.こ-, V ：-；.•) 

クリームクレンザー 

重曹 歯みがき粉 

參基本的には使ってはいけません。樹脂部品の割れ- 
表面の変質•傷•変色、さびる場合があります。 

争もし使う場合は、「お手入れのポイント」を守って 
使ってください。ただし、機器本体•バーナー部 
などの塗装部には絶対に使用しないでください。 


酸性 • シンナー • 

アルカリ性洗剤. h '>^ ベンジン • 

漂白剤 アルコール 

* 部品やホー□一 _塗装の表面が変質し、樹脂部品 

の割れ • はがれ • 変色 • さびの原因になります。 


fnl スプレー式洗剤 

• 機器内部に洗剤が入ると、電子部品に付着して作 
動不良や腐食して、故障の原因になります。 

機器に直接かけずに、必ず布に含ませてからお手 
入れしてください。 

_ y 


• 上記記載以外の道具や洗剤も使用しないでください。 

♦トッププレートには、安全に関する注意ラベルが貼付してあります。もし、はがれたり、読めなくなった場合は、お買い 
求めの販売店、または当社事業所に連絡してラベルを再購入し、張り替えてください。 
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点検•お手入れをしましよろ 


© 


■点検•お手入れは、ガス栓（ねじガス栓）を閉め、機器が冷えてから手袋をは 
めて行う 

* やけどや機器の角などでけがをする原因になります。（グリル庫内 • 排気口 • バーナーまわ 
りは特に注意してください）また、お手入れする部品以外は、はずさないでください。 

籲使用直後はガラス面は熱くなっています。お手入れはガラスが冷えてから行ってください。 
* 点検，お手入れ後は、機器およびグリル庫内にふきん • 紙類などを置き忘れていないか確認し 
てください。 

■お手入れ時は、バーナーキャップ（上部 • 下部）•ごとく • 排気□カバー•ク' 
リル部品（グリルとびら•グリル焼網•グリル皿受け•グリル皿） • 下火カバー 
は取りはずせます。それ以外の部品は絶対に取りはずさないでください。 

* 取りはずした部品は「各部品のセツト」- ► 17 • 18 ベ- ジを参照して取り付けてください。 


•ご使用上支障がない場合でも、不慮の事故を防ぎ、安心してより長くご使用いただくために、年1回程度の 
定期点検をおすすめします。 

※定期点検を受ける先が不明の場合や、点検費用などについてはお買い上げの販売店、またはもよりの当社事 
業所にお問し、合わせください。 


日常点検をしましよ 


部品が正しくセツトされていますか？ 


つまり、たまり、汚れはありませんか？ 


バーナー キャップ、ごとく、排気ロ カバー， 
下火 カバーな ど 


►バーナーの炎口が煮こぼれなどでつまっていませんか。 

，立消え安全装置（炎検知部）が煮こぼれなどで汚れていませんか。 
►グリ>1レ皿に多量の脂がたまっていませんか。 

►グリル庫内が脂で汚れていませんか。 


正しくセツトする 11 ■岭 17*18^ 


お手入れのポイント， 




お手入れする_吟60 〜 62 ベ-ジ 


❶〜❿の各部品のお手入れのボイントを60 


❽ 


62ぺ-ジで説明しています。 

〇ごとく 



© ❷排気ロヵバ- 

©下火 カバー 
❹グリル焼網 
❺グリルとびらガラス 
グリルとびら 
0 グリル皿受け 

❻グリル皿 
❼パーナーリング 
❽パーナーキャップ上部 
パーナーキャップ下部 
ノ（ー ナー本体 

❾立消え安全装置(炎検知部） 
電極(点火プラグ） 

温度センサー 
©ガラストッププレート 

※もっと詳しい各部の名称は17 *18 ぺ-ジをご覧ください。 


■点検•お手入れをしましよう 
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点検•お手入れをしましょう 


D ごとく（ホー□一)、②排気ロカバー、 
下火カパー、⑧パーナーキャップ上部（ホー □—) 


♦:♦汚れがひどかったり、こびり付きがとれ 
ないときは？ 


1 . 台所用中性洗剤を混ぜた水を含ませた紙や布 
で湿らせる 

そのまま置いておくか、つけ置きしておくと汚れが 
浮きあがってきます。また、煮洗いするとさらに汚 
れを落としやすくなります。 

2 . 水洗いし、水気をふき取る 


♦ンそれでも汚れがとれない場合は、以下の 
方法で汚れを落とします 

ただし、これらは基本的に使っていけないもので、表 
面に傷がついたり、変色 • 変質することがあります。 
目立たない部分で試してからお使いください。 

1 . 水でぬらしたスポンジや歯ブラシに重曹を塗 
り、汚れを落とす 

重曹をとかした水につけ置きした後に汚れを落とし 
ます。それでも汚れがとれない場合は、そのまま 
30分ほど煮込むと汚れを落としやすくなります。 
残った汚れは、割ばしやへラを使ってこすり落とし 
ます。その後水洗いします。 

2. 弱アルカリ性洗剤 • 歯みがき粉•クリームク 
レンザーをスポンジにつけて、汚れを落とす 
こともできます 


♦:♦排気□カバーのはずしかた 


1 . 排気□カバーの外側の手前コーナー部を押さ 
え、奧側を浮かせながら取りはずします 



♦:♦下火カバーのはずしかた 

下火カバーを少し上に持ち上げてはずしてくだ 
さい I "岭 17 ベ-ジ 


①ごとく（ステンレス製)、⑧バーナーキ ヤツ 
プ上部（ステンレス製） 


♦:♦汚れがひどかったり、こびり付きがとれ 
ないときは？ 


クリームクレンザーを少し含ませ、スポンジ 

の硬い面で汚れを落とす 

細かい所は歯ブラシを使って汚れを落とす 

2 . 水洗いし、水気をふき取る 


♦:♦表面が変色した場合は？ 


1 . ステンレス部品用のお手入れ道具あるいは、 
市販の研磨剤入りスボンジを使って洗ろ 
別売のステンレス専用クリーナー（|•岭76 ペ-:;) 
を使えばより簡単に変色を落とせます。 
ステンレス専用クリーナーはやわらかい布に 
含ませるか、ラップに付けてご使用ください。 

2. 水洗いし、水気をふき取る 
お願いつ 

春スポンジの硬い面、クリームクレンザーおよびステ 
ンレス部品用のお手入れ道具で汚れを落とす場合、 
ステンレス表面が傷っくことがありますが、性能に 
問題はありません。 

• 目立たない部分で試してからお使いください。 

春ステンレス製のごとくやバーナーキャップ上部は、 
炎の熱により変色しますが、性能上、問題はありま 
せん。 


D グリルとびらガラス • グリルとびら • グリル皿受け 


♦:♦汚れがひどかったり、こびり付きがとれ 
ないときは？ 

1 . 台所用中性洗剤と水を含ませた紙で汚れた部 
分を湿らせ、水洗いする 

♦:♦グリルとびらのはずしかた • 取り付けかた 

r 取りはずしかた、 

ブ.グリルとびらを止まるまで引き出し、グリ 
ル焼網、グリル皿、グリル皿受けを取り出 
す 

2 . クリルとびらについている押さえパネを矢 
印方向に押しながらはずす 
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点検•お手入れをしましよう 





























点検•お手入れをしましよろ 


取り付けかた 



レール手前のツメ 2個 
所をグリルとびらの 
角穴にはめ込む 


2 . グリルのとびらを V の方向に回転させる 

3. 押さえパネがレール側に確実にはまってい 

るか確認する グリルとび 6 


回転’ 



\押さえパ;^レ—ル 


网グリル焼網（フッ素コート)、⑥グリル皿（ク 
リアコート)、⑦バーナーリング(クリアコート） 


1 . 汚れたらそのつど、やわらかい布やスポンジ 
でお手入れをする 

そのままにしておくと、シミが残ったり、変色する 
ことがあります。 


♦:♦汚れがひどいときは？ 


1 . 台所用中性洗剤と水を含ませた紙で汚れた部 
分を湿らせておく 

汚れが浮いてきたらやわらかい布やスポンジでふき取 
ります。 

フッ素加エフライノ（ンに使用できるスポンジを使用し 
て < ださい。 

ノ（ーナーリングの凹部は、つまようじや歯ブラシなど 
でお手入れする。 

汚れがたまると、ごとくが安定しない原因となります。 



凹部/ 


お願い：） 

春硬いブラシやたわし、また中性以外の酸性_アルカ 
リ性洗剤を使用しないでください。はがれ_変色 • 
シミ_傷の原因になります。 

籲ガラストップ専用クリーナーは、研[磨剤が入ってい 
ますので表面を傷つけます。使用しないでください。 

• トップ プレー ト表面を スクレーパーで お手入れする 
場合、ノ（ーナーリングを傷つけないよう注意してく 
ださい。 

春バーナーリングとガラスのすき間はつまようじ等か 
たいもので掃除しないでください。リングとガラス 
の間のパッキンを傷つけます。 

* 長期間使用するとグリル皿のクリアコートおよび 
ノ（ーナーリングのクリアコートが変色することがあ 
ります。 

* グリ j レ皿中央部に力をかけすぎるとグ山レ皿が変形 
してグリルとびらが出し入れできなくなります。力 
をかけすぎないで < ださい。 

* グリル焼網は、取り替え可能な消耗部品です。長時 
間使用しているうちに、魚がくっつきやすくなった 
りフッ素コートがはがれることがあります。 

(交換部品として準備しております。 ）"•♦ 76ベ-ジ 


⑧バーナーキャップ下部.バーナー本体 


汚れていたら、ふき取る 

2.パーナー部は目づまりしていたら、炎□を歯 
ブラシや針金などでお手入れする 

目づまりや汚れは、不完全燃焼や燃焼不良の原因と 

な , 」ボ9。 .. 針金 



3. 表面はやわらかい布、やわ 
らかいスボンジなどでふき 
取る 

4. パーナーキャップは水洗いを 
する 

水洗いをしたあとは水気を十分に切ってからセツト 
して <ださい。 



お願い：） 

* 中性洗剤以外は使用しないでください。万一、表面 
の黒色塗装がはがれた場合、そのまま使用しても問 
題ありません。 

•) (ーナーキャ ッ プ上部とノ（ー ナーキ ャッ プ下部を分 
解しないでください。 ' 一 卜 

キャップ上部 

パーナー 
キャップ下部 


_立消え安全装置（炎検知部） • 電極（点火 
プラグ） • 温度センサー 


ブ.汚れていたら、柔らかい布などでふき取る 
2 . 立消え安全装置（炎 



検知部）と電極（点 
火プラク）に、汚 
れがこびり付いて 
いる場合は、やわ 
らかい歯ブラシで 
お手入れする 


やわらかい歯ブラシ 


立消え安全装置 
(炎検知部） 



電極 

(点火プラグ） 


3.温度センサーは片手を 
添え、水をかたくしぼつ 
た布で頭部と側面の汚 
れをふき取る 


温度センサー 



ぉ願ぃ：） 

春硬いブラシではお手入れしないでください。 

* 立消え安全装置（炎検知部）_電極（点火プラグ）•温 
度センサーを傾けたり、汚れたままにすると、点火 
不良や消火するなどの原因になります。 
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点検•お手入れをしましよう 
































点検•お手入れをしましょう 


⑩ガラストッププレー 


1 . 汚れたらそのつど、やわらかい布やスポンジ 
でふき取る 

油汚れは、台所用中性洗剤や水を含ませたやわらか 
い布やスポンジでふき取ります。そのままにしてお 
くと、くもりが残ったり、焦げついて汚れがとれに 
くくなります。また、砂糖やしよう油を含んだもの 
をこぼすと、こびり付いてとれにくくなります。 

2. 乾いた布で仕上げをする 

く♦「汚れがひどいときは？」「油膜やくもり 
が残るときは？」 

[J \ーナー付近が変色したように見える 
ときは？」 

1 . 台所用中性洗剤と水を含ませた紙で汚れた部 
分を湿らせておく 

汚れが浮いてきたらやわらかい布やスポンジでふき 
取ります。また、くしやくしやにしたラップや、キッ 
チンペーパ_ • やわらかい歯ブラシに、ガラストッ 
プ専用クリ_ナ_や水でといた重曹を適量塗り、こ 
すります。 

2 . 汚れがとれたら、やわらかい布やスポンジで水 
ぶきをする 

3. 乾いた布で仕上げをする 
ぉ願ぃ：） 

• トッププレートは排気口部にねじ固定されています。 

修理技術者以外の人は取りはずさないでください。 

• ドライバーなど先の銳いものやみがき粉などは、ガ 
ラス面および、バーナーリングを傷つけますので使 
わないでください。（ただし、万一塗装がはがれても、 
そのままお使いになれます） 

* 漂白剤、強アルカリ洗剤を使用すると、バーナーリ 
ングの塗装部分がはがれ落ちることがありますので 
使わないでください。 

春ガラストップ専用クリーナー以外のクリームクレン 
ザーを常用すると、ガラスの印刷面がうすくなった 
り、バーナー周辺部が変色•変質することがありま 
す。 

* 直接ガラストッププレートに、洗剤をたらしたり、 
スプレー式洗剤で直接ふきつけずに、必ずやわらか 
い布やスポンジに染み込ませてご使用ください。 



籲当社別売のガラストップ専用クリーナーおよび、 
当社推奨のスクレーパー（焦げつきそぎ取り用）や 
洗浄キューブをお使いいただ<と上手にお手入れ 
ができます。お求めの場合は、お買い上げの販売 
店へお問い合わせください。購入先が不明の場合 
はもよりの当社事業所にご相談ください。また、 
スクレ _ パ _ •洗浄キュ _ ブは、お近くのホ _ ム 
センターなどでお買い求めください。- ► 76心ジ必 
ずガラス面のみにお使いください。 


グリル庫内 


ブ•使用後はそのつどやわらかい布やスボンジで 
ふき取る 

脂汚れは台所用中性洗剤や水を含ませたやわらかい 
布やスポンジでふき取ります。 


お手入れ等で万ーパネルがはずれた場合は以下 
のように取り付けてください。 

♦:♦コン□パネル飾り、グリルパネル飾りの 
取り付けかた 

1 . コン□パネル飾りの下側のツメを引っ掛けて 
本体に合わせる 


コンロパネル飾り 




※操作部を半開きの状態にして取り付けると取り付 
けやすくなります。 

2■コン□パネル飾りの上面にある、パネル□ッ 
クを左側へ動かして、コン□パネル飾りを固 
定する 

* 各操作ボタンを押して、操 
作ボタンを出しスムーズに 
回転することを確認してく 
ださい。 

* グリルパネル飾りも同様に 
取り付ける。 


□ツク 



お願い：） 

• J V ° ネルロックを必ず左側へ止まるまでスライドさせ 
て固定してください。 

春指が入らない場合は ㊀ ドライバーなどの薄いもので 
行ってください。 


♦:♦コン□下部飾り、グリル下部飾りの取り 
付けかた 

1 . コン□下部飾りのツメのミゾを操作部のピン 
にはめ込む 

2 . コンロ下部飾りを回転させて操作部にはめ込 
む 

春操作部を開閉させてスムーズに動くことを確認し 
てください。動きが悪い場合は、上記のコン□パ 
ネル飾りの取り付けをやり直してください。 


操作部 



2 . 乾いた布で仕上げをする _ 62 






















































よくある質問 （Q&A) 


:ろしてください 


参照ページ 


パネル操作部がはず 
れてしまった 


使用中、消火後に音 
がする 

• 「ボン」と音がする 
• キシミ音がする 
• 「シャー」と音がする 
• 「カチッ」と音がする 
• 点火初期に「ポッ 
ポッ」と音がする 
• 「シャー」と音がする 
.コン□前面（左側）か 
ら温風が出る 


点火すると他のバー 
ナーもスパークする 


操作ボタンから手を放し 
ても スパーク している 


使用中に… 

• 調理中に消火する 
•油が高温になっても 
自動消火しない 
• 点火してもすぐ消え 
る 

• 火力が変わる 
• なべ底がひどく焦げ 
ついて消火した 
• 揚げものがうまくでき 
ない 


本製品は破損等しないようにはずれる構造になっています。故障 
ではありません。 


62 


• コン□バ_ナ_使用後に「ボン」という火の消えた音のする場合が 
ありますが、異常ではありません。 

— 

• 点火後や消火後にキシ5音がでますが、加熱や冷却されるときに、 
金属が膨張収縮して起こる音で、異常ではありません。 

• コン□ノ（ー ナー使用中「シャー」と音がでますが、燃焼するガスの通 
過音で、異常ではありません。 

• グ U ルの火力が切り替わるときに「カチッ」と音がしますが、火力の 
切り替えをする電磁弁が作動する音で、異常ではありません。 

• 機器が冷えている状態でグリルに点火するとしばらく「ポッポッ」と音のする 
場合がありますが、異常ではありません。機器が温まると音はなくなります。 

• 使用中や使用後にモ_夕_音がしますが異常ではありません。 

天面表示部が高温になる前に冷却ファンが作動し空冷します。 

• 使用中や使用後にコン□前面(左側)から温風が出ることがありま 
すが異常ではありません。 

天面表示部が高温になる前に冷却ファンが作動し空冷します。 

• 他のノ（ー ナ_も同時にスノ v °_ クします。異常ではありません。 

— 

• 操作ボタンから手を放してもスノ V °— クがつづきます。（最長約10秒） 
異常ではありません。 

— 

參なべの形状や材質が適していますか？ 

20 

• 土鍋や耐熱ガラスなベや圧力なベを使っていませんか？ 

まれに劁ブ'つき自動消火機能がはたらき、消火することがあります。 
再点火してください。 

20 • 69 

• なべ底が温度センサーと密着していますか？ 

20 

參なべ底や温度センサーが汚れていませんか？ 

61 

• 油の量はあっていますか？ 

なべの形状や材質、油の量によっては油の温度が設定温度より高めになった 
り低めになったりする場合があります。設定温度を加減してお使いください。 

5 - 20 

25 

• から焼きに近い調理をしていませんか？ 

• なべの温度が高温になると、過熱防止のため自動的に火力を切 
り替えます。強火分弱火を繰り返し、この状態が30分間続くと 
自動消火します。 

• 弱火になると支障のあるときは、センサー解除スイッチを押すと、 
高温での調理ができます。（強火カノ（ーナー標準ノ（ーナ _) 

5-22 

31 


63 


よくある質問 ( Q & A ) 




























































• 湯わかしに適したなべを使用していますか？ 

20 • 23 

29 

• 土鍋や耐熱ガラスなベや圧力なベを使っていませんか？ 

まれに劁ナつき自動消火機能がはたらき、消火することがあります。 
再点火してください。 

參なべ底が温度センサーと密着してし)ますか？ 

• 火力は適切ですか？ 

• 水の量は適切ですか？ 

標準パーナー：水量 500 mG 〜2 6が適切です。 

強火力 y (—ナ_ :水量 500 mG 〜3 e が適切です。 

• 加熱中になべを動かしたり、水をかき混ぜたりしてし)ませんか？ 

29 

春一度わかしたお湯 (70° C 以上)を再び湯わかしモードでわかしてい 
ませんか？ 

1 00° C より低めで沸とうしたと判断する場合があります。 

• カスタマイズ機能で、お知らせ時間を変更していませんか？ 

55 


湯わかしモード使用 
しても 

• お湯がぬ るし、 

• お知らせが遅い 
• ふきこぼれる 


よくある質問 （ Q & A ) 


ころしてください 


参照ページ 


使用中に… 

• 調理中に消火する 
• 油が高温になっても 
自動消火しなぃ 
•点火してもすぐ消え 
る 

_火力が変わる 
• なべ底がひどく焦げ 
つぃて消火した 
• 揚げものがうまくでき 
ない 


• フライノ（ンやなべをふったり、浮かせて調理していませんか？ 

フライノ（ンやなべを持ちあげると弱火になります。弱火になると支 
障のあるときは、センサー解除スイッチを押すと、調理できます。 

(強火力 y (—ナー•標準 y (—ナー） 

22 

參なべ底にこんぶや竹皮などをしいて調理していませんか？ 

— 

• 長時間使っていませんか？ 

点火後コン□は約120分で自動消火し、消し忘れを防ぎます。 

4 - 23 

• 冷凍食品や冷凍したなべをそのまま調理していませんか？ 

解凍してから調理してください。 

— 

• カレーやシチューなどとろみのある料理を強火で再加熱していませんか？ 
水を加え弱火で様子を見ながらかき混ぜて調理してください。 

— 

• カラメル、みその加熱など水分のほとんどない料理や中火で調理し 
ていませんか？ 

劁ブつきがひどくなる場合があります。 

— 

• 温度センサーが高温になってし)ませんか？ 

安全機能がはたらいて消火した場合、温度センサーの温度が下が 
るまで点火しても)すぐ消火します。 

水を入れたなべやぬれふきんなどで温度センサーを冷やしてください。 

69 

• 機器下方のキャビネットとびらを速く開閉していませんか？ 

速く開閉すると消火することがあります。ゆっくり開閉してください。万 
一火が消えても立消え安全装置がはたらき自動的にガスは止まります。 

5 

• 天面表示部の過熱防止センサーが作動しました。コン□を覆ってしまうよ 
うな大きななべや焼網などを使用した場合、消火する場合があります。 

— 


よくある質問 ( Q & A ) 


64 











































よくある質問 （ Q & A ) 


質問 

■ 

こうしてください 

参照ページ 


上手に炊飯•おかゆが 
できない 

• ふきこぼれる 
• ごはんがかたい 
• ごはんがやわらかい 
• ごはんが焦げる 


• 炊飯に適したなべを使用していますか？ 


參なべ底が温度センサーと密着していますか？ 

• 米の量、水の量は正しくはかっていますか？ 

26 

• よく洗米しましたか？ 

ぬか分が残っていると焦げやすくなります。 

— 

• 浸しおき時間は十分ですか？ 

洗米してすぐ炊飯するとごはんが硬めになります。 

26 

• 炊きこみごはんではありませんか？ 

白米に比べ焦げやす < なります。 

• 無洗米を使っていませんか？ 

1、2度洗米し、3%程度多めに水を入れて、必ず浸しおきをして炊 
飯してください。 

• 炊飯途中にふたを開けませんでしたか？ 

27 

• 炊き上がった後、1〇〜15分程度むらしていますか？ 

• むらした後、ごはんをかき混ぜていますか？ 

• 銘柄や産地、保存期間により炊き上がりのかたさや粘り、食味が変 
わります。 

— 

• おかゆの場合は、ふたをずらすなどの工夫が必要です0 

27 

• 炊飯専用土鍋(別売)を使っていますか？ 

専用土鍋モードで市販の土鍋を使うと、うまく炊飯できません。 

21 

春専用土鍋モードのおこげの調節を変更していませんか？ 

54 


コン□またはクリル 
使用中 

•消火する 


• コン□タイマー、またはグリル調理タイマーが終了してし)ませんか？ 

再点火してください。 

6 - 69 

參グリル庫内が高温になってし)ませんか？ 

庫内が冷めるまで5分程度待ってから使用してください。 

35 - 69 

• グリルとびらを速い操作で開閉していませんか？ 

ノ 

參ダッチオーブン機能で魚を焼いていませんか？ 

V 


















































よくある質問 （ Q & A ) 


質問 

■ 

ころしてください 

参照ページ 


グリル使用時 

• 焼けすぎる 
• 焼け足りない 
• 焼けムラ 
• 煙が出る 

. 才一トメニューで d ま 
く焼けない 

. オートメ ニュースイツ 
チを受け付けない 
• 夕'ッチオーブンスイッ 
チを受け付けない 
•タイマーがセットでき 
ない 


參完全に解凍していますか？ 

33-37 

39-40 

41 • 45 

48 

• みそやかすは取ってから焼いていますか？ 

• 塩加減は良いですか？ 

• 焼き加減の設定、魚の置きかたは合っていますか？ 

春下火カバーが汚れていませんか？ 

60 

• 庫内温度が高くなっていませんか？ 

庫内温度が高すぎると、タイマーは設定できる時間が短くなります。 
オートメニュー、ダッチオーブンモードは受け付けません。 

35-37 

41- 43 

46 - 48 

• グリルとびらは確実に閉まってし)ますか？ 

• 脂の多い魚などを焼くと煙が多く出るため、排気口以外からも煙が 
出る場合があります。 

— 

• はじめてグリルを使うときグリルや排気口以外から煙やにおいが出 
ます。グ U ルには加工油を使っておりその油を焼き切るためで異常 
ではありません。 

32 

• 食材にあった火力調節をしてください。 

35-38 




























故障かな？と思ったら 


もう一度、ご確認ください 



こんな場合は 

調べてください 

参照ページ 

①点火しない 

• 点火しにくい 
• スパ _ クしない 
• 点火してもすぐ消える 
• 手を離すと消火する 

拳ガス栓（ねじガス栓）を全開にしていますか？ 

23-34 

36 

籲ガス配管に空気が残っていませんか？（長時間使用していなかった 
り、朝一番など）点火操作を繰り返してください。 

—— 

* L P ガスがなくなりかけていませんか ？ （L P ガスをご使用の場合） 

籲バ_ナ_炎口がつまっていませんか？ 

61 

* 電極（点火プラグ)、立消え安全装置（炎検知部)、バーナーキヤッ 
プがぬれたり、汚れたりしていませんか？ 

•) (ーナーキヤップが正しくセットされていますか？ 

18-19 

• アルミはく製しる受けを使用していませんか？ 

使用しないでください。 

9 

* 電源プラグがコンセントに差し込まれていますか？ 

16 

* 鍋なし検知機能がはたらきました。 

5 - 22 

拳点火ロックを解除していますか？ 

19 

• ブザーが鳴って消火しましたか？ 

69〜74 

籲温度センサーが高温になっていませんか？ 

安全機能がはたらいて消火した場合、温度センサーの温度が下がる 
まで点火しても)すぐ消火します。 

水を入れたなべやぬれふきんなどで温度センサーを冷やしてくださ 
い。 

②炎の状態がおかしい 

• 炎が安定しない 
• 炎が黄色い、赤い 
• 異常音をたてて燃える、 
消える 

. 炎が均一でない 
• 使用中炎が消える 
• なべにすすがつく 

籲バ_ナ_炎口がつまっていませんか？ 

61 

* 電極（点火プラグ)、立消え安全装置（炎検知部)、バーナーキヤッ 
プがぬれた0、汚れた0していませんか？ 

•) (ーナーキヤップが正しくセットされていますか？ 

18-19 

• アルミはく製しる受けを使用していませんか？ 

使用しないでください。 

9 

• ブザーが鳴って消火しましたか？ 

69〜74 

• 風が吹き込んでいませんか？ 


«扇風機や冷暖房機器の風が当たっていませんか？ 

12 

拳換気をしていますか？ 

* コンロノ（ーナ_使用中に機器下方のキヤビネットとびらを速く開閉 
すると消火することがあります。ゆっくり開閉してください。 

—— 


67 


故障かな？と思つたら 







































故障かな？と思ったら 


こんな場合は 

調べてください 

参照ページ 

② 炎の状態がおかしい 

• 炎が安定しない 
•炎が黄色い、赤い 
• 異常音をたてて燃える、 
消える 

- 炎が均一でない 
• 使用中炎が消える 
• なべにすすがつく 

* 加湿器を使用すると水分に含まれるカルシウムが燃えて炎が赤くな 
ることがありますが、異常ではありません。 


•グリル使用時にコン□を使用すると焼ものの塩分（ナトリウム）やカル 
シウムが燃えて炎が赤くなることがありますが、異常ではありません。 

春バーナーの炎は電極（点火プラグ)、立消え安全装置（炎検知部）、 
ごとく部分などで炎が短くなっています。異常ではありません。 

• 消火操作後、数秒間コン□ノ（ーナー炎口から小さな炎が出ることがありま 
すが、パーナー内に残った微量のガスによるもので異常ではありません。 

* 火力調節時に一瞬炎が黄色くなったり大きくなる場合がありますが 
異常ではありません。 

③ 火力が変わらない 

• 火力調節しても炎の大小が変わらないようにみえる位置があります 
が、異常ではありません。 

23 

④ ブザーが鳴った 

• 数回鳴った 
• 鳴り続ける 

• 安全機能が作動しています。確認してください。 

69 - 70 

* 部品が故障しています。 

ガス栓（ねじガス栓）を閉め、使用を中止し、お買い上げの販売店、 
または当社事業所にご連絡ください。 

71 • 72 
73-74 

⑤ ランプが点滅する 

• 操作部の モード ランプ 
- コン □. グリル火力表 
示ランプ 

• 電源ランプが点滅して 
いる 

• 点火時にランプが消灯 
して消えた 

* 自動消火した後、使用したコン□またはグリ〗レのボタンを消火の状 
態に戻しましたか？ 

—— 

拳点火操作時「パチパチ」と放電するとともに、コン□•グリル点火 
確認ランプが点滅することがありますが、故障ではありません。 


拳特殊な操作で入るデモ（または検査）モードです。 

故障ではありません。点火操作をやり直してください。 

籲なべがのっていますか？ 

5 - 22 

• 機器をロックしていませんか？ 

19 

⑥ 部品が変色する 

• 表面が変色する 
• ごとくが変色する 
• パ_ナ_キャップ上部 
が変色する 

• 酸性やアルカリ性洗剤を使用していませんか？ 

58 

* ごとくがホー□一の場合、先端は、炎が当たり白くざらざらになり 
ます。異常ではありません。 

18 

籲ごとく、バーナーキャップ上部がステンレス製の場合、炎が当たり 
黒く変色しますが、性能に問題ありません。 

60 

⑦ 機器の中が赤く見える 

* 室内灯などの光がガラスを透過したときの色です。 
異常ではありません。 


⑧ク'リル皿にシワ状の 

模様が見える 

• グリル皿が一部黒ずん 
で見える 

»加工上で発生するものであり、機能_性能上問題ありません。 

—— 

⑨ コン□側の操作でレン 
ジフードファンが連動 
しない（赤外線反射式） 

籲コン□部_レンジフードフアンの発信部または受信部が汚れていませんか？ 

1 • 57 

拳赤外線発信部からの信号がさえぎられていませんか？ 

• 離れて操作されていませんか？ 

⑩ コン□を停止してもレンジ 
フードファンが停止しない 

• レンジフードフアンタイマーの作動中は停止しません。 

すぐに停止させたい場合はレンジフードフアン側の停止用スイッチ 
を押してください。 

56 


故障かな？と思つたら 
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故障かな？と思ったら 


表示とブザーについて 



69 


故障かな？と思つたら 





















































故障かな？と思ったら 


※火力表示ランプ、表示部を消灯する場合は操作ボタンを押してください。 
※電源が OFF (オートオフ最長25分）になると表示はされません。 


原 因 

処置と再使用時の注意 

参照ペ-ジ' 

調理油の過熱 • 焦げつき_消し忘れによる過熱•か 
ら炊きなど 

* 「よくある質問 Q & A 」 を確認してください。 

♦やけどに注意して再点火を行ってください。 

* 天ぶら油過熱防止機能作動中（温度センサーが高温のままの 
状態）は、点火してもすぐに消火する場合があります。 

5 - 20 

64 

地震が発生したときなど 

* 操作ボタンを押して戻してください。 

»再使用時に、同じ現象が出る場合はガス栓（ねじガス栓）を 
閉め、使用を中止し、お買い上げの販売店、またはガス事業 
者にご連絡ください。 

56 

過熱防止センサーが作動したなどの異常を検知しま 
した。 

• 一度電源スイッチを切ってください。 

參しばらく（約5分）待ってから再点火を行ってください。 

64 

炎の吹き消え • 煮こぼれした場合 • 点火しなかった 
鍋なし検知が作動した場合など 

♦「故障かな？と思ったら①、②」を確認してください。 

• 周囲にガスがなくなるまで待ってから再点火を行ってください。 

5 - 22 

23 - 67 

炎の吹き消え • 点火しなかった場合など 

•「故障かな？と思ったら①、②」を確認してください。 

• 周囲にガスがなくなるまで待ってから再点火を行ってください。 

7 - 34 

67 

グリ)レのから焼き•消し忘れ • 連続して使用した場合 • 
少ない食材など 

オーブン • ケーキ/パンモードでダツチオーブンを 
入れずに使用した。 

* 作動中（グリル過熱防止センサーが高温のままの状態）は、 
点火してもすぐに消火します。 

• 5分程グリル庫内が冷えるのを待ってから再点火を行ってください。 

7-32 
33 - 35 
65 

乾電池が消耗し自動消火しました。 

参新しい乾電池に交換してください。 

75 

使用開始から設定した時間がたち消火しました。 

高温状態が30分継続しました。 

籲操作ボタンを押して戻してください。 

• 続けて使用する場合は、再点火を行ってください。 

5 - 6 

23 - 30 

63 

設定した時間がたち自動消火しました。 

* 操作ボタンを押して戻してください。 

30 • 65 

ノ 




故 

障 

か 

な 

9 


と 

思 






















故障かな？と思ったら 



故障かな？と思つたら 
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故障かな？と思ったら 


原 因 


処置と再使用時の注意 


参照ページ 


設定した時間がたち自動消火しました。 


炊飯モードで炊き上がり自動消火しました。 


>操作ボタンを押して戻してください。 


►操作ボタンを押して戻してください。 


35 _ 44 


27 


湯わかしモ_ドで沸とうして、設定時間後に自動消 
火しました。 


>操作ボタンを押して戻してください。 


28 - 29 


異常を検知しました。 
部品が故障しています。 


► 電源スイッチを切り、電源ブラグを一度抜いてください。 

►再使用時に、同じ現象が出る場合は 

ガス栓（ねじガス栓）を閉め、使用を中止し、お買い上げの販 
売店、またはフリーダイヤルにご連絡ください。 


78 


故障かな？と思つたら 
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故障かな？と思ったら 
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故障かな？と思つたら 




















故障かな？と思ったら 


原 因 

処置と再使用時の注意 

参照 ページ 


• 電源スイッチを切り、電源ブラグを一度抜いてください。 


異常を検知しました。 

«再使用時に、同じ現象が出る場合は 

78 

部品が故障しています。 

ガス栓（ねじガス栓）を閉め、使用を中止し、お買い上げの販 


売店、またはフリーダイヤルにご連絡ください。 

_ 












別売部品のご紹介/交換部品 


ックアップ用電池ケースの使いかた 


停電時に、電池ケース単3形アルカリ乾電池 (1.5V) 6個をセットして、ご使用いただけます。 

* 標準ノ（ーナ_と小ノ（ーナーの使用ができます。 

* 安全装置 • 各種温調機能 • タイマー機能 • 音声機能は作動しますが、電池の消耗を抑えるため、天面表示部のパックライ 
卜は点灯しません。 

• お求めの場合は"畤 76 ベ- ジを参照してください。 


Q 機器が冷めていることを確認する 

a コン□操作部の[押：開]付近を 
1 -指で押す 

押し込んだ指を戻すとコン□操作部が自動的に出て 
きます。 



a コン□操作部ふたの両端上側を裏 
から手前へ押す 

操作部と操作部ふたが分かれます。 

ふたは水平位置で止まりますが、それより下に下げ 
ようとすると、はずれる場合があります。 

この場合もふたを水平にして2個所のツメを1つず 
つはめれば元に戻ります。（強い力がはたらくとはず 
れるしくみになっており、故障ではありません。） 



Q コン□操作部を機器側へ押し込む 



a ツクアツプ用 
電池ケースに電 
池を入れる 

新品の単3形アルカリ乾 
電池 （1.5V) 6個を図の 
ように©㊀を確認して正 
しくはめ込んでください。 



m 電池ケース接続ケーブルのジャッ 
U クを機器のジャック穴に差し込む 



WA 電池ケースを機器下のキャビネッ 
または床に置き使用してください 


k 停電復帰時のご使用について 

使用中に停電が復帰した場合、自動消火します。 

停電が復帰したときは直ちに乾電池をはずしてください。 
電池ケース保管中に乾電池の液漏れ_短絡を防止するた 
め、乾電池は電池ケースからはずして保管してください。 


n コン□操作部ふたを機器側へ押し 

■■込む 


操作部に操作部ふた 
がくっつき、操作部 
が開いた状態になり 
ます。 


p コン□操作部の[押：開]付近を 
指でゆっくり 
押す 

操作部を本体に収納 
します0 





>交換の目安は、新品のアルカリ乾電池を使用して 
約10時間です。それ以外のマンガン乾電池など 
を使用すると、寿命が半分以下になります。使用 
状況により寿命は変わります。 

* 異種の乾電池や、古い乾電池を混ぜたりして 
使用しないでください。 


別売部品のご紹介/交換部品 
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別売部品のご紹介/交換部品 


.消耗品 • 別売品について 


消耗部品はいたんできたら交換してください。お求めの場合は、当社消耗部品 • お手入れ品の販売サイト 
R.STYLE ( http :// www . rinnai - style . jp /) または、お買い上げの販売店にてお求めください。 


部品名 • 品名 

品番 

希望小売讎(税込) 

部品名 • 品名 

品番 

希望小売価格(税込） 

ご 

と 

< 

※l 

トッププレ-卜 
が黒色の IS 

ホロ 

大 

010-320-000 

¥1，260 

下火 カバー 右 

098-2584000 

¥315 

小 

010-322-000 

¥1，260 

下火 カバー左 

098-2583000 

¥315 

上記以外の1¢ 

ステンレス製 

大 

010-323-000 

¥2,625 

ih/p 否 F 7 亩 m ナ 「ハ T 

RTR -300 D 1 

当社消耗部品 • お手 
入れ品の販売サイト 
R.STYLE ( httD :// 

小 

010-324-000 

¥2,415 

从跟寺ヽ 

RTR -500 

ホー □一 

大 

010 -340-000 

¥1，260 

炊飯専用土鍋 

RTR 20 IGA 

小 

010-341-000 

¥1，260 

魚とつて 

RT 0- ST 1 

パ 

1 

ナ 

1 

キ 

ヤ 

ヅ 

プ 

※l 

トッププレ-卜 
が黒色の IS 

バーナー 

キャップ上部 
(ホ— □—) 

數カバ-ナ-用 

151-361-000 

¥2,100 

ガラストップ専用クリーナー 

RBC - VG 1 

www . nnnai - style . 

1〇/)または、お買い 
上げの販売店にてお 
買い求めくださし、。 

標準バ-ナ-用 

151-362-000 

¥2,100 

ステンレス専用クリーナー 

820-013-000 

小バ-ナ-用 

151-324-000 

¥1，575 

クッキングプレート 

RCP -71 W 

上麵 ( D 型式 

バーナー 

キャップ上部 
(ステンレス製) 

強火カバ-ナ-用 

151-363-000 

¥2,520 

ダッチオーブンセット 

RDH -01 V 

標準バ-ナ-用 

151-364-000 

¥2,520 

バックアップ用電池ケース 

RB 0-70 

小パーナー用 

151-337-000 

¥2，100 

洗浄キューブ(ガラストップ用） 

(小林製薬 ㈱ 製) 

參ホームセンターな 
どでお買い求めく 
ださい。 

バーナー 

キャップ上部 
(ホ-口-} 

«カバ-ナ-用 

151-357-000 

¥2,100 

〈推奨品〉 

標準バ-ナ-用 

151-358-000 

¥2，100 

スクレーパー S 型 

35 SB 

(オルファ社製） 

小バーナー用 

151-359-000 

¥1，575 

〈推奨品〉※2 

グリル 皿 

070-187-000 

¥1，575 



グリル焼網 

071-054-000 

¥2,625 



*2009年6月現在の価格です。価格•仕様は変更される場合があります。あらかじめご了承ください。 
※ l ごとく、パーナーキャップの色を確認してご連絡ください。 

当社消耗部品 • お手入れ品の販売サイト ( R . STYLE ) では、上記以外の消耗部品やお手入れ品などを幅 
広く取り扱っております。本製品の交換部品は、お客様自身でお取り替えできる部品が対象です。 


汚れた部品を交換しましよう！ 

R.styleo 


U 消耗品 • 交換部品のネット販売 


当社製品の消耗部品_お手入れ品をインターネット販売サイトよりご注文いただけます。 

http://www.rinnai-style.jp/ 


※2スクレーパー S 型〈推奨品〉について 
• トッププレートに傷がつくおそれがありますので、刃がいたんだ場合は、 
使用しないでください。 

籲刃先は鋭利な刃になっていますので取り扱いには十分に注意してください。 
• 使用角度は約30°で使用してください。 



別売部品のご紹介/交換部品 
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長期間使用しない場合/仕様 


I 長期間使用しない場合 

* ガス栓（ねじガス栓）を必ず閉めてください。 

* お手入れをしておくと次回使用するときに便利です。"_岭58 ぺ-ジ 


1 


仕 様 


両面焼グリル付3 ロガスビルトインコンロ 


型 式 

型式の呼び 


RHS 71 WG 7 V 2、 RHS 71 WXG 8 V 2、 

RHS 71 WG 9 V 2 

RHB 71 WGV 2 i 

RHB 71 WGV 2( G)i 

型式名： RB 71 WGV 2 



28.0 kg (付属品含む） 


高さ 269 mm x 幅 596 mm x 奥行541 mm 


(トッププレート幅 742 mm ) 


ガ 

ス 

接 

続 

15 A (1 /2 B ) 鋼管または金属可とう管 

電 



源 

AC 100 V (50 HZ -60 HZ 共用） 

消 

費 

電 

力 

7 W (待機時消費電力 0.7 W ) 



>立消え安全装置（全ノ（ーナ _) 春天ぶら油過熱防止機能（全コン□ノ（ーナ ー） 

>コン□消し忘れ機能（全コン□バーナー）》グリル過熱防止センサー 
>鍋なし検知機能（強火カバーナー•標準バーナー）*感震停止機能 
>天面表示部過熱防止センサー 


連続放電点火式 

取扱説明書（保証書付)、連絡先一覧表、設置工事説明書、クックブック、トーストプレート用説明書 
ガラスクリーナー見本品、下火カバー、卜ーストプレート、プレート八ンドル 


ガスグループ 

(ガス種） 

1 時間当たりのガス消費量 

型式の呼び 

個 別 ガ ス 消 費 量 

全点火時 
ガス消費量 

強火カ バーナー 

標準 バーナー 

小パーナー 

グリル 

都 

市 

ガ 

ス 

用 

L 3 

(4 A . 4 B • 4 C ) 

2.73kW 

2.27kW 

1.05kW 

2.00 kW 

6.98kW 

RHB 71 WGV 2 ：r 

L 2 

(5 A • 5 AN • 5 B ) 

2.94kW 

2_27kW 

1.05kW 

2.00 kW 

7_33kW 

L 1 

(6 B • 6 C • 70 

2.85kW 

2_45kW 

1.27kW 

2.00kW 

7.44kW 

5 C 

2.79kW 

2.56kW 

1.27kW 

2.00 kW 

7_67kW 

6 A 

2.97kW 

2.15kW 

1.05kW 

2.00 kW 

7_33kW 

12 A 

13 A 

3.9IkW 

2.77kW 

1.19kW 

1 _86kW 

8.76kW 

4.20kW 

2.97kW 

1.27kW 

2.00 kW 

9.40kW 

13 A 

4.20kW 

2.97kW 

1 _27kW 

2.00 kW 

9.40kW 

RHB 71 WGV 2( G)：r 

L P ガス用 

4.20kW 

2.97kW 

1.27kW 

2.10kW 

9.40kW 

RHB 71 WGV 2 ：r 


長期間使用しない場合/仕様 
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アフターサービスは？ 


I アフターサービスは？ 


I 保証について 

•取扱説明書の裏表紙が保証書になっています。 
•保証書の内容のように、一定期間_一定条件のもとに 
無料修理いたします。 

參保証期間はお買い上げ日から1年間です。 

參必ず、「，販売店名_お買い上げ日」などの記入をお確か 
めになり、保証書の内容をよくお読みください。保証 
書を紛失されますと無料修理期間中であっても修理費 
をいただく場合があるので、大切に保管してください。 

修理を依頼するときは 

•万一故障したと思われる場合は、まず「故障かな？と 
思ったらI"峰67ヽ-ジ」に従い、調べてください。それで 
も不具合のある場合は、ガス栓（ねじガス栓）を閉じ、 
お買い上げの販売店、またはフリーダイヤルにご連絡 
ください。 

•ご依頼される際には次のことをご確認ください。 

① ご住所 • お名前_電話香号 

② 品名_型式の呼び_お買い上げ日 

③ 詳しい故障内容_状況 

④ 訪問ご希望日 

I 補修用性能部品の保有期間_ 

•製造打ち切り後 5 年です。補修用性能部品とは、その 
製品の性能を維持するための必要な部品です。 

參保証期間が過ぎていても、修理すれば機能が維持でき 
る場合は、有料で修理いたします。 


&転居されるときは_ 

•転居する場合は、転居先のガス事業者およびお買い上 
げの販売店、または当社事業所にご連絡ください。 

•ガスの種類が異なる地域へ転居される場合 
ガスの種類は、都市ガス数種類と LP ガスがあり、改 
造と調整が必要です。そのまま使用すると正常な働き 
をしないだけでなく、故障、不完全燃焼、火災などの 
原因になります。必ず、転居先のガスの種類を確認し 
てください。この場合の改造•調整にともなう費用は 
保証期間内であっても有料となります。 

_連絡先 

•お買い上げの販売店、 

またはフリーダイヤル 
にご連絡ください。 


^お客様の個人情報の取り扱いについて 

•当社は、お客様よりお知らせいただいたお客様のお名 
前 • ご住所_電話香号などの個人情報を、サービス活 
動および安全点検活動のために利用させていただく場 
合がございますのでご了承ください。 

參当社は、機器の修理や点検業務を当社の協力会社に依 
託する場合、法令に基づく業務の履行または権限の行 
使のために必要な場合、その他正当な理由がある場合 
を除き、当社以外の第三者に個人情報を開示 • 提供は 
いたしません。 


リンナイフリーダイヤル 

兩0120 -054-321 















0011 (281)2506 t 060-0031 札幌市中央区北一条東2 丁目 
0025(247)661 〇〒 950-0864 新潟市東区紫竹2 丁目1 — 74 
0052(363)8001 〒 454-0802 名古屋市中川区福住町2番26号 
006(6786)3601 〒 550-0014 大阪市西区北堀江3 丁目1〇番21号 
0082(277)51 31〒 733-0833 広島市西区商エセンター 4 丁目 2-1 
0087(821 )8055 〒 760-0066 高松市福岡町2 丁目11番6号 
0092(281 )3234 〒 812-0029 福岡市博多区古門戸町2番3号 


修理についてのお問い合わせは丨 

疏0120 -054-321 
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製品についてのお問い合わせは 


本 社 25052(361)8211 〒 454-0802 名古屋市中川区福住町2番26号 
関東支社 003(3471 )9047 〒1 40-0002 東京都品 j 1 1区東品川1 -6-6 
東京支店 003(3471 )9047 〒1 40-0002 東京都品 j 1 1区東品川1 -6-6 
北関東支店 0048(667)4321 〒33レ0811さいたま市北区吉野町1丁目 396-1 

東関東支店 0043(273)336 〇〒 261-0026 千葉市美浜区幕張西2 丁目7 — 1 

南関東支店 0045(320)3051 〒 221-0856 横浜市神奈川区三ツ沢上町4番1◦号 

東北支社 0022(238)8315 〒 984-0002 仙台市若林区卸町東1丁目5 — 5 
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保証書 


この製品は厳密なる品質管理および検査を経てお届けしたものです。 

本書は、お客様の正常な使用状態において万一故障した場合に、本書記載内容で無料修理を行う 
ことをお約束するものです。 

記 

1 . 保証期間は、お買い上げの日から1年間とし、機器本体を対象とします。 

保証期間中故障が発生した場合は、本書をご提示の上、お買い上げの販売店に修理をご依頼ください。 

2. ご転居の場合は、事前にお買い上げの販売店にご相談ください。 

3. ご贈答品などで本保証書に記入してあるお買い上げの販売店に修理がご依頼できない場合には、フリーダイヤル 
または別添の「連絡先一覧表」をご覧の上、お近くのリンナイ支社 • 支店 • 営業所 • 出張所などにご相談ください。 


、） 


•) 


本書にお買い上げ年月日、販売店名の記入のな 
い場合あるいは字句が書き替えられた場合。 
指定外の燃料の使用、燃料の供給事情による故 
障および損傷。 

—ご転居などによる熱量変更に伴う改造 • 調整の場 

ド書は日本国内においてのみ有効です。 

'his warranty is valid only in Japan . 

:の保証書は本書に明示した期間、条件のもとにお 
»て無料修理をお約束するものです。従ってこの保 
:書によって、保証書を発行している者（保証責任 
r) およびそれ以外の事業者に対するお客様の法律 
:の権利を制限するものではありません。保証期間 
[過後の修理などについてご不明の場合は、お買い 
:げの販売店または別添の「連絡先一覧表」をご覧 
>上、お近くのリンナイ支社 • 支店. 営業所 • 出張 
i などにお問い合わせください。 

丨証期間経過後の修理、補修用性能部品の保有期間 
ついて詳しくは取扱説明書をご覧ください。 


4. 本保証書は再発行いたしませんので大切に保管してください。 

5. 保証についての規定は下記をご覧ください。 

無料修理規定 


3. 


1 . 取扱説明書、本体貼付ラベルなどの注意書に従った正 
常な使用状態で故障した場合には、お買い上げの販売 
店またはもよりの当社窓口が無料修理いたします。 

2. 保証期間内に故障して無料修理を受ける場合は、お 
買い上げの販売店にご依頼の上、出張修理に際して 
本書をご提示ください。 

なお、離島および離島に準ずる遠隔地への出張修理を 
行った場合には、出張に要する実費を申し受けます。 
保証期間内でも次の場合には有料修理になります。 
(イ）使用上の誤りおよび不当な修理や改造による故 
障および損傷。 

(口）お買い上げ後の取付場所の移動、落下などによ 
る故障および損傷。 

(八）火災、水害、地震、落雷、その他の天災地変、 
公害や異常電圧による故障および損傷。 

(二） 一般家庭以外（例えば、業務用の長時間使用、 
車両、船舶への搭載）に使用された場合の故障 
および損傷。 

(ホ）本書の提示がない場合。 

お買い上げ日および販売店名 
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修理記録 


年月日 

修理内容 








お客様へ 

この保証書をお受取りになるときにお買い上げ日、販売店名、扱者印が記入してあることを確認してください。 


国 1 ン tY 株式会 

〒 454-0802 名古屋市中川区福住 
TEL 052(361)8211 f 



保証書 


店店社社店店社 
支支支支支支支 
幌潟部西島松州 
札新中関広高九 
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